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English
Your phone at a glance

Before you start, let's take a look at your new phone.
Press and hold the power button to turn your phone on
or off.

@ To forcibly restart your phone, press and hold the
power button until your phone vibrates.
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Getting started

Follow the instructions in the following figures to set up
your phone. Do not insert or remove a SIM card while
your phone is on.

@ Please exercise caution when using the SIM ejector
pin to avoid hurting your fingers or damaging your
phone. Store your pin in a safe place out of the reach
of children to prevent them from swallowing it or
injuring themselves by accident.

A\ Insert the SIM card into the correct card slot to
ensure that it can be recognized by the phone.




For more information

Want to obtain the full user guide?
Download the User Guide from
http://consumer.huawei.com/en.

@ Al pictures and illustrations in this guide, including
but not limited to the phone color, size, and display
content, are for your reference only. The actual
product may vary. Nothing in this guide constitutes a
warranty of any kind, express or implied.



Safety information

This section contains important information about the
operation of your device. It also contains information
about how to use the device safely. Read this information
carefully before using your device.

Electronic device

Do not use your device if using the device is prohibited.
Do not use the device if doing so causes danger or
interference with other electronic devices.

Interference with medical equipment

¢ Follow rules and regulations set forth by hospitals
and health care facilities. Do not use your device
where prohibited.

* Some wireless devices may affect the performance of
hearing aids or pacemakers. Consult your service
provider for more information.

* Pacemaker manufacturers recommend that a
minimum distance of 15 cm be maintained between
adevice and a pacemaker to prevent potential
interference with the pacemaker. If using a
pacemaker, hold the device on the side opposite the
pacemaker and do not carry the device in your front
pocket.

Protecting your hearing when using a headset

. To prevent possible hearing damage, do
not listen at high volume levels for long periods.



Using a headset at high volumes may damage your
hearing. To reduce this risk, lower the headset
volume to a safe and comfortable level.

Exposure to high volumes while driving may cause
distraction and increase your risk of an accident.

Areas with flammables and explosives

Do not use the device where flammables or
explosives are stored (in a gas station, oil depot, or
chemical plant, for example). Using your device in
these environments increases the risk of explosion or
fire. In addition, follow the instructions indicated in
text or symbols.

Do not store or transport the device in containers
with flammable liquids, gases, or explosives.

Traffic security

Observe local laws and regulations while using the
device. To reduce the risk of accidents, do not use
your wireless device while driving.

Concentrate on driving. Your first responsibility is to
drive safely.

Do not hold the device while driving. Use hands-free
accessories.

When you must make or answer a call, pull off the
road safely and park the vehicle first.

RF signals may affect the electronic systems of motor
vehicles. For more information, consult the vehicle
manufacturer.

Do not place the device over the air bag or in the air
bag deployment area in a motor vehicle. Doing so



may hurt you because of the strong force when the
air bag inflates.

Do not use your device while flying in an aircraft or
immediately before boarding. Using wireless devices
in an aircraft may disrupt wireless networks, present
a hazard to aircraft operation, or be illegal.

Operating environment

.

.

.

Avoid dusty, damp, or dirty environments. Avoid
magnetic fields. Using the device in these
environments may result in circuit malfunctions.

Do not use your device during thunderstorms to
protect your device against any danger caused by
lightning.

Ideal operating temperatures are 0 °C to 35 °C. Ideal
storage temperatures are -20 °Cto 70 °C. Extreme
heat or cold may damage your device or accessories.

Do not expose your device to direct sunlight (such as
on a car dashboard) for prolonged periods.

To protect your device or accessories from fire or
electrical shock hazards, avoid rain and moisture.

Keep the device away from sources of heat and fire,
such as a heater, microwave oven, stove, water
heater, radiator, or candle.

Do not place sharp metal objects, such as pins, near
the earpiece or speaker. The earpiece may attract
these objects and result in injury.

Stop using your device or applications for a while if
the device is overheated. If skin is exposed to an
overheated device for an extended period, low
temperature burn symptoms, such as red spots and
darker pigmentation, may occur.
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Do not use your device's camera flash directly in the
eyes of people or pets. Otherwise temporary loss of
vision or damage to the eyes may occur.

Do not touch the device's antenna. Otherwise,
communication quality may be reduced.

Do not allow children or pets to bite or suck the
device or accessories. Doing so may result in damage
or explosion.

Observe local laws and regulations, and respect the
privacy and legal rights of others.

Child's safety

Comply with all precautions with regard to child's
safety. Letting children play with the device or its
accessories may be dangerous. The device includes
detachable parts that may present a choking hazard.
Keep away from children.

The device and its accessories are not intended for
use by children. Children should only use the device
with adult supervision.

Accessories

Using an unapproved or incompatible power
adapter, charger or battery may cause fire, explosion
or other hazards.

Choose only accessories approved for use with this
model by the device manufacturer. The use of any
other types of accessories may void the warranty,
may violate local regulations and laws, and may be
dangerous. Please contact your retailer for
information about the availability of approved
accessories in your area.



Charger safety

.

.

For pluggable devices, the socket-outlet shall be
installed near the devices and shall be easily
accessible.

Unplug the charger from electrical outlets and the
device when not in use.

Do not drop or cause an impact to the charger.

If the power cable is damaged (for example, the cord
is exposed or broken), or the plug loosens, stop using
it at once. Continued use may lead to electric shocks,
short circuits, or fire.

Do not touch the power cord with wet hands or pull
the power cord to disconnect the charger.

Do not touch the device or the charger with wet
hands. Doing so may lead to short circuits,
malfunctions, or electric shocks.

If your charger has been exposed to water, other
liquids, or excessive moisture, take it to an
authorized service center for inspection.

Ensure that the charger meets the requirements of
Clause 2.5 in IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1
and has been tested and approved according to
national or local standards.

Connect the device only to products with the USB-IF
logo or with USB-IF compliance program
completion.

Battery safety

Do not connect battery poles with conductors, such
as keys, jewelry, or other metal materials. Doing so
may short-circuit the battery and cause injuries or
burns.
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Keep the battery away from excessive heat and
direct sunlight. Do not place it on or in heating
devices, such as microwave ovens, stoves, or

radiators. Batteries may explode if overheated.

Do not attempt to modify or remanufacture the
battery, insert foreign objects into it, or immerse or
expose it to water or other liquids. Doing so may lead
to fire, explosion, or other hazards.

If the battery leaks, ensure that the electrolyte does
not make direct contact with your skins or eyes. If
the electrolyte touches your skins or splashes into
your eyes, immediately flush with clean water and
consult a doctor.

In case of battery deformation, color change, or
overheating while charging or storing, immediately
stop using the device and replace the battery.
Continued use may lead to battery leakage, fire, or
explosion.

Do not put batteries in fire as they may explode.
Damaged batteries may also explode.

Dispose of used batteries in accordance with local
regulations. Improper battery use may lead to fire,
explosion, or other hazards.

Do not allow children or pets to bite or suck the
battery. Doing so may result in damage or explosion.

Do not smash or pierce the battery, or expose it to
high external pressure. Doing so may lead to a short
circuit or overheating.

Do not drop the device or battery. If the device or
battery is dropped, especially on a hard surface, it
may be damaged.



¢ If the device standby time shortens significantly,
replace the battery.

¢ The device has a built-in, non-removable battery. Do
not attempt to remove the battery, otherwise the
device may be damaged. To replace the battery, take
the device to an authorized service center.

Cleaning and maintenance

* Keep the device and accessories dry. Do not attempt
to dry it with an external heat source, such as a
microwave oven or hair dryer.

* Do not expose your device or accessories to extreme
heat or cold. These environments may interfere with
proper function and may lead to fire or explosion.

¢ Avoid collision, which may lead to device
malfunctions, overheating, fire, or explosion.

Before you clean or maintain the device, stop using
it, stop all applications, and disconnect all cables
connected to it.

¢ Do not use any chemical detergent, powder, or other
chemical agents (such as alcohol and benzene) to
clean the device or accessories. These substances
may cause damage to parts or present a fire hazard.
Use a clean, soft, and dry cloth to clean the device
and accessories.

* Do not place magnetic stripe cards, such as credit
cards and phone cards, near the device for extended
periods of time. Otherwise the magnetic stripe cards
may be damaged.

* Do not dismantle or remanufacture the device and its
accessories. This voids the warranty and releases the
manufacturer from liability for damage. In case of
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damage, contact an authorized service center for
assistance or repair.

* If the device screen is broken in a collision,
immediately stop using the device. Do not touch or
attempt to remove the broken parts. Promptly
contact an authorized service center.

Emergency calls

The availability of emergency calls is subject to your
cellular network quality, service provider policy, and local
laws and regulations. Never rely solely on your device for
critical communications like medical emergencies.

Disposal and recycling information
This symbol (with or without a solid bar)
on the device, batteries (if included),
and/or the packaging, indicates that the
device and its electrical accessories (for
example, a headset, adapter, or cable)
L and batteries should not be disposed of
as household garbage. These items should not be
disposed of as unsorted municipal waste and should be
taken to a certified collection point for recycling or
proper disposal.
For more detailed information about device or battery
recycling, contact your local city office, household waste
disposal service, or retail store.
Disposal of the device and batteries (if included) is subject
to WEEE Directive Recast (Directive 2012/19/EU) and
Battery Directive (Directive 2006/66/EC). The purpose of
separating WEEE and batteries from other waste is to
minimize the potential environmental impacts and
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human health risk of any hazardous substances that may
be present.

Reduction of hazardous substances

This device is compliant with the REACH Regulation
[Regulation (EC) No 1907/2006] and RoHS Directive
Recast (Directive 2011/65/EU). Batteries (if included) are
compliant with the Battery Directive (Directive 2006/66/
EC). For up-to-date information about REACH and RoHS
compliance, please visit the web site
http://consumer.huawei.com/certification.

EU regulatory conformance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used
near your ear or at a distance of 1.5 cm from your body.
Ensure that the device accessories, such as a device case
and device holster, are not composed of metal
components. Keep the device away from your body to
meet the distance requirement.

Certification information (SAR)

This device meets guidelines for exposure to radio waves.
Your device is a low-power radio transmitter and
receiver. As recommended by international guidelines,
the device is designed not to exceed the limits for
exposure to radio waves. These guidelines were
developed by the International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection (ICNIRP), an independent
scientific organization, and include safety measures
designed to ensure the safety of all users, regardless of
age and health.



The Specific Absorption Rate (SAR) is the unit of
measurement for the amount of radio frequency energy
absorbed by the body when using a device. The SAR
value is determined at the highest certified power level in
laboratory conditions, but the actual SAR level during
operation can be well below the value. This is because
the device is designed to use the minimum power
required to reach the network.

The SAR limit adopted by Europe is 2.0 W/kg averaged
over 10 grams of tissue, and the highest SAR value for
this device complies with this limit.

The highest SAR value reported for this device type when
tested at the ear is 0.284 W/kg, and when properly worn
on the body is 0.464 W/kg.

Statement

Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this
device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
For the declaration of conformity, visit the web site
http://consumer.huawei.com/certification.

The following marking is included in the product:

Ce01970

This device may be operated in all member states of the
EU.

Observe national and local regulations where the device
is used.

This device may be restricted for use, depending on the

local network.
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Restrictions in the 2.4 GHz band:

Norway: This subsection does not apply for the
geographical area within a radius of 20 km from the
centre of Ny-Alesund.

Restrictions in the 5 GHz band:

WLAN function of this device is restricted only to indoor
use when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency
range.

Thailand SAR Statement:

This telecommunication equipment conforms to the
requirements of the National Telecommunications
Commission.

This radiocommunication equipment has the specific
absorption rate (SAR) of 0.464 W/kg as related to the
equipment, which is in compliance with the Safety
Standard for the Use of Radiocommunication Equipment
on Human Health announced by the National
Telecommunications Commission.

Singapore IDA Certification:

This device is compliance with IDA standards DB103323.
The electronic compliance labeling locates at phone
Settings >> About phone >> Certification.

Australia RCM Certificate:
The RCM Mark can be found in the device's setting
menu'Settings' -> 'About phone’ -> 'Certification'.



Personal Information and Data
Security

The use of some functions or third-party applications on
your device could result in your personal information and
data being lost or becoming accessible to others. Several
measures are recommended to help you protect personal
and confidential information.

¢ Place your device in a safe area to prevent it from
unauthorized use.

* Set your device screen to lock and create a password
or unlock pattern to open it.

.

Periodically back up personal information kept on
your card, memory card, or stored in your device
memory. If you change to a different device, be sure
to move or delete any personal information on your
old device.

* If you are worried about viruses when you receive
messages or emails from a stranger, you can delete
them without opening them.

If you use your device to browse the Internet, avoid
websites that might pose a security risk to avoid theft
of your personal information.

* If you use services such as Wi-Fi tether or Bluetooth,
set passwords for these services to prevent
unauthorized access. When these services are not in
use, turn them off.

Install or upgrade device security software and
regularly scan for viruses.



Be sure to obtain third-party applications from a
legitimate source. Downloaded third-party
applications should be scanned for viruses.

Install security software or patches released by
Huawei or third-party application providers.

Some applications require and transmit location
information. As a result, a third-party may be able to
share your location information.

Your device may provide detection and diagnostic
information to third-party application providers.
Third party vendors use this information to improve
their products and services.



Legal Notice

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2015. All rights reserved.

No part of this manual may be reproduced or transmitted
in any form or by any means without prior written
consent of Huawei Technologies Co., Ltd. and its
affiliates ("Huawei").

The product described in this manual may include
copyrighted software of Huawei and possible licensors.
Customers shall not in any manner reproduce, distribute,
modify, decompile, disassemble, decrypt, extract, reverse
engineer, lease, assign, or sublicense the said software,
unless such restrictions are prohibited by applicable laws
or such actions are approved by respective copyright
holders.

Trademarks and Permissions

g'é and g'é are

NONOr » HUAWEI: HUAWEL
trademarks or registered trademarks of Huawei

Technologies Co., Ltd.
Android™ is a trademark of Google Inc.
LTE is a trade mark of ETSI.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Huawei Technologies Co., Ltd. is under
license.
Other trademarks, product, service and company names
mentioned may be the property of their respective
owners.
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Notice

Some features of the product and its accessories
described herein rely on the software installed, capacities
and settings of local network, and therefore may not be
activated or may be limited by local network operators or
network service providers.

Thus, the descriptions herein may not exactly match the
product or its accessories which you purchase.

Huawei reserves the right to change or modify any
information or specifications contained in this manual
without prior notice and without any liability.

Third-Party Software Statement

Huawei does not own the intellectual property of the
third-party software and applications that are delivered
with this product. Therefore, Huawei will not provide any
warranty of any kind for third party software and
applications. Neither will Huawei provide support to
customers who use third-party software and
applications, nor be responsible or liable for the
functions or performance of third-party software and
applications.

Third-party software and applications services may be
interrupted or terminated at any time, and Huawei does
not guarantee the availability of any content or service.
Third-party service providers provide content and
services through network or transmission tools outside
of the control of Huawei. To the greatest extent
permitted by applicable law, it is explicitly stated that
Huawei shall not compensate or be liable for services
provided by third-party service providers, or the
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interruption or termination of third-party contents or
services.

Huawei shall not be responsible for the legality, quality,
or any other aspects of any software installed on this
product, or for any uploaded or downloaded third-party
works in any form, including but not limited to texts,
images, videos, or software etc. Customers shall bear the
risk for any and all effects, including incompatibility
between the software and this product, which result
from installing software or uploading or downloading
the third-party works.

This product is based on the open-source Android™
platform. Huawei has made necessary changes to the
platform. Therefore, this product may not support all the
functions that are supported by the standard Android
platform or may be incompatible with third-party
software. Huawei does not provide any warranty or
representation in connect with any such compatibility
and expressly excludes all liability in connection with
such matters.

DISCLAIMER

ALL CONTENTS OF THIS MANUAL ARE PROVIDED "AS
IS". EXCEPT AS REQUIRED BY APPLICABLE LAWS, NO
WARRANTIES OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE MADE IN
RELATION TO THE ACCURACY, RELIABILITY OR
CONTENTS OF THIS MANUAL.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW, IN NO EVENT SHALL HUAWEI BE LIABLE FOR ANY
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SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, OR LOSS OF PROFITS, BUSINESS, REVENUE,
DATA, GOODWILL SAVINGS OR ANTICIPATED SAVINGS
REGARDLESS OF WHETHER SUCH LOSSES ARE
FORSEEABLE OR NOT.

THE MAXIMUM LIABILITY (THIS LIMITATION SHALL NOT
APPLY TO LIABILITY FOR PERSONAL INJURY TO THE
EXTENT APPLICABLE LAW PROHIBITS SUCH A
LIMITATION) OF HUAWEI ARISING FROM THE USE OF
THE PRODUCT DESCRIBED IN THIS MANUAL SHALL BE
LIMITED TO THE AMOUNT PAID BY CUSTOMERS FOR
THE PURCHASE OF THIS PRODUCT.

Import and Export Regulations

Customers shall comply with all applicable export or
import laws and regulations and be responsible to obtain
all necessary governmental permits and licenses in order
to export, re-export or import the product mentioned in
this manual including the software and technical data
therein.

Privacy Policy

To better understand how we protect your personal
information, please see the privacy policy at
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Espanol
Descripcion rapida del teléfono

Para comenzar, observemos el teléfono nuevo.

Mantenga presionado el botén de encendido/apagado

para encender o apagar el teléfono.

0 Para reiniciar el teléfono forzosamente, mantenga
presionado el botén de encendido/apagado hasta
que el teléfono vibre.

Entrada para

auriculares Camara
Indicador |
de estado g7 : : 2\ delantera
X @ 8 ° O ==—=————Auricular
Camara ——
posterior
doble Boton de
| volumen
Boton de
) pencendido
Areade ||| /apagado
sensor NFC
Altavoz — —H
a | ———
Micréfono —— = 7— Puerto micro-USB
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Pasos iniciales

Siga las instrucciones que se muestran en las figuras para
configurar el teléfono. No inserte ni extraiga la tarjeta SIM
con el teléfono encendido.

@ Tenga cuidado cuando utilice la herramienta para extraer
la SIM, para evitar lastimarse los dedos o dafar el
teléfono. Guarde la herramienta en un lugar seguro,
fuera del alcance de los nifios para evitar que la ingieran
o se lastimen con ella por accidente.

A Inserte la tarjeta SIM en la ranura correcta para
asegurarse de que el teléfono la reconozca.




Informacién de seguridad

Esta seccién contiene informacion importante sobre el

funcionamiento del dispositivo. Describe, ademas, como

utilizar el dispositivo de manera segura. Lea esta
informacion atentamente antes de utilizar el dispositivo.

Interferencias con dispositivos médicos

Cumpla con las reglas y normas vigentes de los
hospitales y centros de salud. No utilice el dispositivo
en lugares donde su uso esté prohibido.

Algunos dispositivos inaldmbricos pueden afectar el
funcionamiento de los audifonos o marcapasos.
Comuniquese con el proveedor de servicios para
obtener mas informacion.

Los fabricantes de marcapasos recomiendan
mantener una distancia minima de 15 cm entre el
teléfono movil y un marcapasos para evitar posibles
interferencias. En caso de tener un marcapasos, use
el teléfono en el lado opuesto y no lo lleve en el
bolsillo delantero.

Entorno de operacion

Para evitar dafios al oido, no escuche
musica a un volumen muy elevado por periodos
prolongados.

El rango ideal de temperatura de operacion es de
0°Ca 35 °C. El rango ideal de temperatura de
almacenamiento es de -20 °Ca 70 °C. El calor o el
frio extremos pueden dafiar el dispositivo o sus
accesorios.
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Mantenga el dispositivo alejado del fuego o de
fuentes de calor (por ejemplo, estufas, hornos de
microondas, cocinas, calentadores, radiadores o
velas).

El uso de baterias, cargadores o adaptadores no
autorizados o incompatibles puede generar
incendios, explosiones u otras situaciones peligrosas.

En el caso de los dispositivos enchufables, el
tomacorriente debe encontrarse cerca del dispositivo
y debe ser de facil acceso.

No exponga la bateria a condiciones de calor
excesivo y a la luz directa del sol. No la coloque por
encima de dispositivos de calentamiento, ni dentro
de ellos, como hornos de microondas, cocinas o
radiadores. Si se recalientan, las baterias pueden
explotar.

No arroje las baterias al fuego ya que pueden
explotar. Las baterias dafadas también pueden
explotar.

Deseche las baterias usadas de acuerdo con las
normas locales. El uso no adecuado de la bateria
puede generar incendios, explosiones u otras
situaciones peligrosas.

El dispositivo tiene una bateria integrada que no
puede ser extraida. No intente extraer la bateria,
dado que podra dafarse el dispositivo. Para
reemplazar la bateria, acérquese con el dispositivo al
centro de servicios autorizado.

El dispositivo y los accesorios no estan disefiados
para ser utilizados por nifios. Los nifios solo deben
usar el dispositivo con la supervision de un adulto.
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Informacion sobre desecho de residuos y
reciclaje
Esta imagen (independientemente del
grosor de sus lineas) en el dispositivo, las
baterfas (si estan incluidas) y/o el
embalaje indica que el dispositivo, sus
B 2ccesorios eléctricos (como los
auriculares, el adaptador o el cable) y las
baterias no deben desecharse como residuos comunes.
Estos elementos no deben desecharse como residuos
municipales no clasificados y deben llevarse a un punto
de recoleccion certificado para ser reciclados o
eliminados adecuadamente.
Para obtener mas informacion sobre el reciclaje del
dispositivo o de la bateria, comuniquese con la oficina
local, el servicio de eliminacién de residuos o con el
distribuidor.
El desecho de este dispositivo y de sus baterias (i estan
incluidas) se encuentra sujeto a la refundicion de la
directiva sobre WEEE (Directiva 2012/19/EU) y la
Directiva sobre baterias (Directiva 2006/66/EC). El
objetivo de separar los desechos de tipo WEEE y las
baterias respecto de otros tipos de desechos es
minimizar el posible impacto ambiental y los peligros
para la salud provocados por la presencia de sustancias
peligrosas que dichos residuos pueden contener.

Reduccién de sustancias peligrosas

Este dispositivo cumple con el reglamento sobre REACH
[Reglamento (CE) N.° 1907/2006] y la refundicién de la
directiva sobre RoHS (Directiva 2011/65/EU). Las
baterias, de haberlas, cumplen con la Directiva sobre
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baterias (Directiva 2006/66/EC). Para obtener
informacion actualizada sobre el cumplimiento con las
directivas sobre REACH y RoHS, visite el sitio web
http://consumer.huawei.com/certification.

Cumplimiento de las normas de la Unién
Europea

Utilizacion del teléfono cerca del cuerpo

El dispositivo cumple con las especificaciones de RF
siempre que se use cerca del oido o a una distancia de
1,5 cm del cuerpo. Asegurese de que los accesorios del
dispositivo, tales como el estuche o la funda, no estén
hechos de metal. Mantenga el dispositivo alejado del
cuerpo para cumplir con el requerimiento anterior
relacionado con la distancia.

Informacion de certificacion (SAR)

Este dispositivo cumple con las directrices relacionadas
con la exposicion a ondas de radio.

El dispositivo es un radiotransmisor y receptor de baja
potencia. Esta disenado para no superar los limites
relativos a la exposicion a ondas de radio de acuerdo con
las recomendaciones establecidas por directrices
internacionales. Estas directrices fueron establecidas por
la Comisién Internacional de Proteccion contra la
Radiacion No lonizante (ICNIRP), que es una
organizacion cientifica independiente, e incluyen
medidas de seguridad disefiadas para garantizar la
proteccion de las personas, independientemente de su
edad o estado de salud.

La Tasa de Absorcion Especifica (SAR) es la unidad que se
utiliza para medir la cantidad de energia de
radiofrecuencia absorbida por el cuerpo cuando se utiliza
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un dispositivo. El valor SAR se determina al nivel
certificado mas alto de potencia en condiciones de
laboratorio, pero el nivel SAR real del dispositivo en
funcionamiento puede estar muy por debajo del valor.
Esto se debe a que el dispositivo esta disefiado para
utilizar la potencia minima requerida para conectarse a la
red.

El limite SAR adoptado por Europa es 2,0 W/kg en
promedio cada 10 gramos de tejido, y el valor SAR mas
alto de este dispositivo cumple con este limite.

El valor SAR mas alto reportado para este tipo de
dispositivo cuando se lo puso a prueba para el uso sobre
el oido es de 0,284 W/kg, y de 0,464 W/kg cuando se
utiliza de manera adecuada sobre el cuerpo.
Declaracion

A través del presente documento, Huawei Technologies
Co., Ltd. declara que este dispositivo cumple con los
requerimientos esenciales y demas disposiciones
pertinentes de la Directiva 1999/5/EC.

La declaracion de cumplimiento se puede consultar en
http://consumer.huawei.com/certification.

El producto incluye la siguiente marca:

Ce01970

Este dispositivo puede ser utilizado en todos los estados
miembro de la UE.

Cumpla con las reglamentaciones nacionales y locales del
lugar donde se utilice el dispositivo.
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El uso de este dispositivo puede estar restringido
dependiendo de la red local.

Restricciones de la banda de 2.4 GHz

Noruega: Este inciso no es aplicable a las areas
geograficas ubicadas dentro de un radio de 20
kilometros del centro de Ny-Alesund.

Restricciones de la banda de 5 GHz

La funcién WLAN de este dispositivo se restringe a su uso
exclusivo en interiores en el rango de frecuencias de
5150 a 5350 MHz.

Seguridad de datos e
informacion personal

La utilizacién de algunas funciones o aplicaciones de
terceros disponibles en el dispositivo puede ocasionar la
pérdida de datos o informacién personal, o permitir a
terceros acceder a dichos datos o informacion. Se
recomienda la adopcién de distintas medidas para
proteger la informacién confidencial y personal.

¢ Coloque el dispositivo en un lugar seguro para evitar
suU uso no autorizado.

Configure el bloqueo de la pantalla y cree una
contrasefa o patron de desbloqueo para
desbloquearla.

* En forma periddica, realice un backup de la
informacion personal almacenada en la tarjeta SIM/
UIM, la tarjeta de memoria o la memoria del
dispositivo. Si cambia de dispositivo, asegurese de
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transferir o eliminar toda la informacion personal del
dispositivo anterior.

Ante la duda de la existencia de virus en correos
electrénicos o mensajes enviados por un
desconocido, eliminelos sin abrirlos.

Si usa el dispositivo para navegar por Internet, evite
acceder a sitios web que puedan resultar inseguros
para evitar el robo de informacion personal.

Si utiliza servicios como Wi-Fi tether o Bluetooth,
configure las contrasefias de estos servicios para
evitar el acceso no autorizado a éstos. Cuando
dichos servicios no se utilicen, desactivelos.

Instale o actualice el software de seguridad de los
dispositivos y realice anlisis regulares para detectar
la existencia de virus.

Asegurese de obtener aplicaciones de terceros de
fuentes legitimas. Analice las aplicaciones de
terceros que se hayan descargado con el fin de
detectar la existencia de virus.

Instale parches o software de seguridad
desarrollados por Huawei u otros proveedores de
aplicaciones.

Algunas aplicaciones requieren y transmiten
informacion de ubicacion. Por lo tanto, terceros
pueden compartir su informacién de localizacion.

El dispositivo puede proveer informacion de
diagndstico y deteccién a otros proveedores de
aplicaciones. Otros proveedores pueden utilizar esta
informacion para mejorar sus productos y servicios.
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Aviso legal

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2015. Todos los derechos reservados.

EL PRESENTE DOCUMENTO TIENE COMO UNICA
FINALIDAD LA DE PROVEER INFORMACION Y NO
CONSTITUYE GARANTIA DE NINGUN TIPO.

Politica de privacidad

Para comprender cdmo protegemos su informacién
personal, consulte la politica de privacidad en
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Francais

Votre teléphone en un clin d'ceil

Commengons par une vue générale de votre téléphone.
Maintenez le button d'alimentation appuyé pour allumer
ou éteindre votre téléphone.

0 Pour un rallumage forcé, maintenez le bouton
d'alimentation appuyé jusqu'a la vibration de votre
téléphone.

Prise
micro-casque Appareil
) e} hot
Témoin d'état photo
] frontal
-
) Doub\e ( frr:rlvj 8 (-0 ===—————Fcouteur
caméra arriere
|_Bouton
de volume
)_Bouton

Zone du _| d'alimentation

capteur NFC

Hautfpar\eur——ﬂ

Microphone - _——————— Port micro-USB
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Commencer

Suivez les instructions des illustrations suivantes pour
installer votre téléphone. Eteindre votre téléphone avant
d'insérer ou de retirer une carte SIM.

@ Veuillez faire attention lors de I'utilisation d'une
épingle a éjection de SIM afin d'éviter de vous faire
mal aux doigts ou d'endommager votre téléphone.
Rangez votre cette épingle dans un endroit sécurisé
inaccessible aux enfants afin de prévenir les risques
d'avalement ou de blessures accidentelles.

A Insérez la carte SIM dans I'emplacement exact pour
assurer sa reconnaissance par votre téléphone.




Informations relatives a la
securite

Cette section contient des informations importantes
relatives a I'utilisation de votre appareil. Elle contient
également des informations sur la maniére d'utiliser
votre appareil en toute sécurité. Veuillez lire
attentivement ces informations avant d'utiliser votre
appareil.

Interférences avec des équipements médicaux

¢ Suivez les regles et reglementations établies par les
hopitaux et les centres de santé. N'utilisez pas votre
appareil dans un endroit ou cela est interdit.

Certains appareils sans fil peuvent affecter les
performances des appareils auditifs ou des
stimulateurs cardiaques. Consultez votre fournisseur
de services pour de plus amples informations.

Les fabricants de stimulateurs cardiaques
recommandent de laisser un écart minimum de

15 c¢m entre un appareil et un stimulateur cardiaque
afin d'empécher des interférences potentielles avec
le stimulateur. Si vous utilisez un stimulateur
cardiaque, tenez |'appareil du c6té opposé au
stimulateur cardiaque et ne portez pas I'appareil
dans votre poche avant.

Environnement d’exploitation

. Pour prévenir tout risque de lésions
auditives, évitez d'écouter a volume élevé pendant
de longues périodes.
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Les températures d'utilisation idéales sont entre 0°C
et 35°C. Les températures de stockage idéales sont
entre -20°C et 70°C. Des températures extrémement
froides ou chaudes peuvent endommager votre
appareil ou les accessoires.

Conservez |'appareil a |'écart des sources de chaleur
et de flammes, telles qu'un radiateur, un four a
micro-ondes, une cuisiniére, une bouilloire ou une
bougie.

L'utilisation d'un adaptateur d'alimentation, d'un
chargeur ou d'une batterie non approuvé(e) ou
incompatible peut entrainer un incendie, une
explosion ou d'autres dangers.

Pour les appareils enfichables, la prise de courant
doit étre installée pres des appareils et étre facile
d'acces.

Tenez la batterie a distance des sources de chaleur
excessive et des rayons directs du soleil. Ne la placez
pas sur ou dans des appareils de chauffage, tels que
des fours a micro-ondes, des cuisinieres ou des
radiateurs. Les batteries pourraient exploser en cas
de surchauffe.

Ne jetez pas les batteries au feu, car elles pourraient
exploser. Des batteries endommagées risquent
également d'exploser.

Mettez au rebut les batteries usagées conformément
aux réglementations locales en vigueur. Une
mauvaise utilisation de la batterie pourrait entrainer
un incendie, une explosion ou d'autres dangers.

L'appareil dispose d'une batterie intégrée non
amovible. N'essayez pas de retirer la batterie, car
cela pourrait endommager I'appareil. Faites
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remplacer la batterie dans un centre de réparation
agréé.

L'appareil et ses accessoires ne sont pas congus pour
étre utilisés par des enfants. Les enfants ne doivent
utiliser I'appareil que sous la surveillance d'un adulte.

Informations relatives a la mise au rebut et au
recyclage
Ce symbole (avec ou sans barre) présent
sur I'appareil, les batteries (le cas
échéant) et/ou sur I'emballage, indique
que I'appareil et ses accessoires
électriques (p. ex. des écouteurs, un
L adaptateur ou un cable) ainsi que les
batteries ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchet
ménagers. Ces éléments de doivent pas étre mis au rebut
comme déchets municipaux non triés et doivent étre
rapportés dans un point de collecte agréé pour étre
recyclés ou mis au rebut de maniére appropriée.
Pour de plus amples informations concernant le
recyclage de I'appareil ou de la batterie, contactez votre
mairie, votre service de mise au rebut des déchets
ménagers ou votre détaillant.
La mise au rebut de I'appareil et des batteries (le cas
échéant) est soumise a la directive sur les WEEE remaniée
(directive 2012/19/UE) et a la directive sur les batteries
(directive 2006/66/CE). La séparation des WEEE et des
batteries des autres déchets vise a réduire I'impact
potentiel sur I'environnement et la santé humaine des
substances dangereuses qui peuvent étre présentes.
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Réduction des substances dangereuses

Cet appareil est conforme a la réglementation REACH
[Réglementation (CE) n° 1907/2006] et a la directive
RoHS remaniée (directive 2011/65/UE). Les batteries (le
cas échéant) sont conformes a la directive sur les
batteries (directive 2006/66/CE). Pour obtenir des
informations récentes concernant la conformité REACH
et RoHS, veuillez consulter le site Web
http://consumer.huawei.com/certification.

Conformité réglementaire UE

Utilisation prés du corps

L'appareil est conforme aux spécifications RF s'il est
utilisé a I'oreille ou a une distance de 1,5 cm de votre
corps. Assurez-vous que les accessoires de I'appareil, tels
que le boitier ou I'étui, ne sont pas composés d'éléments
métalliques. Conservez |'appareil a distance de votre
corps afin de respecter les exigences en matiére de
distance.

Informations de certification (DAS)

Cet appareil est conforme aux directives concernant
I'exposition aux ondes radio.

Votre appareil est un émetteur/récepteur radio de faible
puissance. Comme les directives internationales le
recommandent, |'appareil est concu pour ne pas
dépasser les limites d'exposition aux ondes radio. Ces
directives, élaborées par la commission internationale de
protection contre les radiations non ionisantes (ICNIRP),
une organisation scientifique indépendante,
comprennent des mesures de sécurité destinées a
protéger tous les utilisateurs, quels que soient leur age et

leur état de santé.
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Le DAS (débit d'absorption spécifique) est I'unité de
mesure de la quantité d'énergie radiofréquence
absorbée par le corps humain lors de I'utilisation d'un
appareil. La valeur DAS correspond au niveau maximal
d'émissions agréé testé en laboratoire, mais le niveau
DAS réel en cours de fonctionnement peut étre bien
inférieur. L'appareil est en effet concu pour utiliser le
minimum de puissance requise pour atteindre le réseau.
La limite DAS adoptée par I'Europe est de 2,0 W/kg sur
10 grammes de tissu et la valeur DAS la plus élevée pour
cet appareil est conforme a cette limite.

La valeur DAS la plus élevée signalée pour ce type
d'appareil lorsque ceux-ci sont testés en utilisation a
I'oreille est de 0,284 W/kg, et de 0,464 W/kg lorsque
ceux-ci sont portés correctement en contact avec le
corps.

Déclaration

Par la présente, Huawei Technologies Co., Ltd. déclare
que cet appareil est conforme aux exigences
fondamentales et aux autres dispositions pertinentes de
la directive 1999/5/CE.

Consultez la déclaration de conformité sur le site Web
http://consumer.huawei.com/certification.

Le marquage suivant est présent sur le produit :

Ce01970

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les pays membres
de I'UE.
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Respectez les réglementations locales et nationales en
vigueur lors de |'utilisation de I'appareil.

L'utilisation de cet appareil peut étre restreinte en
fonction du réseau local.

Restrictions au niveau de la bande 2,4 GHz :
Norvege : Ce sous-chapitre ne s'applique pas a la zone
géographique de 20 km de rayon autour du centre de
Ny-Alesund.

Restrictions au niveau de la bande 5 GHz :

Le fonctionnement WLAN de cet appareil est restreint a
une utilisation en intérieur uniquement lors d'une
utilisation dans une gamme de fréquence située entre
5150 et 5 350 MHz.

Mention légale

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2015. Tous droits réservés.

CE DOCUMENT EST FOURNI A TITRE INFORMATIF
UNIQUEMENT. IL NE CONSTITUE EN AUCUN CAS UNE
FORME DE GARANTIE.

Politique de confidentialité

Pour une meilleure compréhension de la protection des
informations personnelles, référez-vous a la politique de
confidentialité a I'adresse
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

38



EHZEE

FHIRES

FRIAERRT , B TE— B0,
RIZERSLA IR BRS04,

O EZRTEHREENFE  RRERREER
ROFH=ED.

R

—

2 L o — 1481 USB %11

39



FaYafER

BEE TEERLGREENF, BOEFEFIRS

FENTFEER SIM &,
VORI SIM RIESHIBRIBIEIRNFIE
BIEIREIFH. BERIRHIKREEAERA
RRMUBLIERMBFIRINE FEHTZE.

A\ B SIM RIENIERER-RIELARER 25035

—

E.




ZEEHN

TS BISENEENEEEN. TRENAREE

FRERENER. FRESEEFERELEA.

BB TIE

* BEEHERREREREDOTAIRAL
ERIFERREN S RS,

o R R I Res B R R Al RRAORRE.

AEHRBHERE RS EM.

R TR E R T MRS RD

15 NOROIEEE , DIRETRERAEETE. WEE

FRiiERs | FANCERERRAIRRIERFE , 2

AFFHERIIRICORA.

.

RIERIR
. @Eﬁﬁiﬁﬁjﬁéﬂﬁﬁﬁﬁé | AR
KEREESE.

HRIBEREA 0°C F 35°C, HRRFREA
-20°CE) 70°C, 1BERHMEIRSATREEIRRERY
EKEaECH.
o ASEREIREERAIN , GIINNFAGE. FURKE.
K. FokEE, EiES. EEEIE.
(EFARRES MBS IR IR, RERNE
RIS IEGEK. IRIER AR,
BHIEVRE | AREERENEIRERE
B,
A EtERERAWIBSI IS ESIIRIE . &
A CRIENNAERE FaET |, FIANGIRIE. &
k. SERRES. BiIREDRMAER NRE.
4

.



WBERAK | EEEIRIE, REEY

HATHEIRKE.

AR E BB, R

TOAREEEEGEX. . AR,

- EEANRERSL. BIEHRRED, 51
LEEEAR, SETAEY , HEDLED
SRR,

« EERERAFRINEER. NERTERA

EETEARE,

EEREWEN
ERE. Sith (s ) R/ HE
% FRICRSR (BT ) | B
KERHBTFERM (Flan, B =
88, EBR ) MBI AEERAN
R—EEE. EYMHAELRSEE
I (ETEEHES | EfEEE
AT R M B PR
WERE SRR BT Bt EIHIFES | SRS Stk
THAE , REEESRGE  FEm.
REHEREM (WREHT ) 25 WEEE $51EEThR
(2012/19/EU 385 ) FNEE<S (2006/66/EC 355
RE. BESERENAEERRIEEENEmZE
18% | 1% WEEE ISR RO FRE 5
BENEE S HERIE,
mOEEYE
REBERE REACH 1REE [ #7388 (EC) No. 1907/2006)
T2 RoHS $EERTHR (2011/65/EU 35 ). Eitt (40
B ) fF& (18 2006/66/EC ) BitHiES, MESE
BARS REACH 2 RoHS SRRFIGFEN | s52IE84EuG

http://consumer.huawei.com/certification,

42



AR

BSHSIERIRE

EEETHSFRNESREEER 152D I/
A RFIRIE. BERESRY. fINESHEREER
E A EELsERH. RIESRREELTSEEE
ISR (SAR)
AEEMEEGEREEEANHRE,

AEE SRR EGEERRENEE. RREREs|
#iE  ARENRETRBHEGEREERT, B
185 | RHERS E SRS RER B (ICNIRP) 5T, —
ERIESHGE | IR SRR E RS
HRe , TanftbfIRER R REE.

FSREMRIEER (SAR) 2—1EEERL , AREIRARFERE
ERSIRIS EERER, SAR BREEREIEE
BAESFIERARHVER MRER  EEFERRE
THIEEE AR (EATEERERERE. ERRAEER
HEFERR/\TEI RS,

FHEGMERFERY SAR BREIA 2.0 Wikg , B4 FITBIE+
5, WEIERBNRR SAR BERFSIHRE.
AEERRERTEEIEBNSRS AR ER

0.284 W/kg , FIIERERITES _ERRESA 0.464 Wikg.,
=3

Huawei Technologies Co., Ltd 45ILVEERE , AEBRFS
1999/5/EC 184 P EERFIEIERIRE.

WSS EMRPER | ERBEL

http://consumer.huawei.com/certification,

43



EmAEILTMER

Ce01970

RNEEERIER R P B EE(E.

B FEREEBNER R EithiERl,

S E TR RIS S AR PR (.

2.4 GHz SEERFRSI -

$IRRE : LD TS PR EERER B R A OSEASNS
20 ARV R,

5 GHz SEERPRH :

AEEBTE 5150 Zl 5350 MHz JEREENIRE , &
WLAN JBERATRZE AR,

PRESEN

IRIEFRE © EAENARAR 2015, RE—1IE
.

RHFRERRIER , WRBRHTR I ARE.
FARSIEISR

MERNT BRFUMEREEEAER , FaiE
http://consumer.huawei.com/privacy-policy 2&FAREEL
Ko

44



Indonesia
Sekilas tentang ponsel Anda

Sebelum Anda memulai, mari kita lihat ponsel baru
Anda.

Tekan terus tombol daya untuk menghidupkan atau
mematikan ponsel.

@ Untuk memulai ulang paksa ponsel Anda, tekan
terus tombol daya sampai ponsel bergetar.

Colokan
headset p
Indikator 1T amera
status (@ e [ -0 == A (Ii_egan
D 0 = — Lubani
Kamera— I suara 9
belakang
ganda
—Tombol
volume
— Tombol
daya
Area sensor ——
NFC
Speaker——ﬂ

Mikrofon >~ ——————— Port USB Mikro
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Cara memulai

Ikuti petunjuk di dalam gambar berikut ini untuk menyiapkan
ponsel Anda. Jangan masukkan atau mengeluarkan kartu SIM
saat ponsel Anda dihidupkan.

@ Harap berhati-hati saat menggunakan penusuk pelontar
SIM untuk menghindari melukai jari Anda atau merusak
ponsel. Simpan penusuk tersebut di tempat aman jauh
dari jangkauan anak-anak untuk mencegah mereka
menelannya atau melukai diri mereka sendiri dengan
tidak sengaja.

A Masukkan kartu SIM ke dalam slot kartu yang benar
untuk memastikan bahwa kartu tersebut dapat dikenali
ponsel.




Informasi keselamatan

Bagian ini memuat informasi penting tentang
penggunaan perangkat ini. Bagian ini juga berisi
informasi tentang cara menggunakan perangkat dengan
aman. Bacalah informasi ini dengan saksama sebelum
menggunakan perangkat Anda.

Gangguan dengan peralatan medis

Patuhi peraturan yang ditetapkan oleh rumah sakit
dan fasilitas layanan kesehatan. Jangan gunakan
perangkat bila ada larangan.

Beberapa perangkat nirkabel dapat merusak kinerja
alat bantu dengar atau alat pacu jantung. Untuk
informasi lebih lanjut, hubungi penyedia layanan.

Produsen alat pacu jantung menganjurkan agar ada
jarak minimal 15 cm antara peranti dengan alat pacu
jantung, untuk mencegah potensi gangguan
terhadap alat pacu jantung. Jika Anda menggunakan
alat pacu jantung, genggamlah perangkat di sisi
yang berlawanan dengan alat pacu jantung tersebut,
dan jangan taruh perangkat di saku depan.

Lingkungan pengoperasian

.

@ Untuk mencegah kerusakan

pendengaran, jangan dengarkan dalam volume
tinggi untuk waktu lama.

Suhu pengoperasian yang ideal adalah 0 °C hingga
35 °C. Suhu penyimpanan yang ideal adalah -20 °C
hingga 70 °C. Hawa panas atau dingin ekstrem
dapat merusak perangkat atau aksesori.
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Jauhkan perangkat dari sumber panas dan sumber
api, misalnya pemanas, oven microwave, kompor,
pemanas air, radiator, atau lilin.

Penggunaan adaptor daya, pengisi daya atau baterai
yang tidak disetujui atau tidak kompatibel dapat
menyebabkan risiko kebakaran, ledakan atau
bahaya lainnya.

Untuk perangkat yang dapat dicolokkan, stop
kontak harus dipasang di dekat perangkat dan harus
mudah dijangkau.

Jauhkan baterai dari panas yang berlebihan dan sinar
matahari langsung. Jangan letakkan di dalam atau di
atas alat pemanas, seperti oven microwave, kompor,
atau radiator. Baterai dapat meledak jika panas
berlebihan.

Jangan buang baterai ke sumber api, karena dapat
meledak. Baterai yang rusak juga dapat meledak.

Buang baterai bekas sesuai dengan peraturan
setempat. Kesalahan dalam menggunakan baterai
dapat mengakibatkan kebakaran, ledakan, atau
bahaya lainnya.

Perangkat ini dilengkapi baterai internal yang tidak
dapat dilepas. Jangan coba melepas baterai tersebut,
karena dapat merusak perangkat. Untuk mengganti
baterai, bawa perangkat ke pusat layanan resmi.

Perangkat dan aksesorinya tidak untuk digunakan
oleh anak-anak. Penggunaan perangkat oleh anak-
anak hanya diizinkan bila di bawah pengawasan
orang dewasa.
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Informasi tentang pembuangan dan daur
ulang
Simbol ini (atau tanpa garis yang berisi)
pada perangkat ini, baterai (jika
disertakan), dan/atau kemasannya,
menunjukkan bahwa perangkat ini
termasuk aksesori elektriknya (seperti
[ ] headset, adaptor, atau kabel) serta
baterainya tidak boleh dibuang sebagai
sampah rumah tangga biasa. Semua item tersebut tidak
boleh dibuang sebagai sampah kota yang tidak disortir
dan harus diberikan ke tempat pengumpulan yang
terjamin untuk daur ulang atau pembuangan yang tepat.
Untuk informasi selengkapnya tentang daur ulang
perangkat atau baterai, hubungi kantor setempat di kota
Anda, layanan pembuangan sampah rumah tangga, atau
toko penjual.
Pembuangan perangkat beserta baterainya (jika
disertakan) harus mengikuti Perubahan Petunjuk WEEE
(Petunjuk 2012/19/EU) dan Petunjuk Baterai (Petunjuk
2006/66/EC). Tujuan pemisahan WEEE dan baterai dari
sampah lainnya adalah untuk meminimalkan potensi
dampak lingkungan dan risiko kesehatan manusia yang
mungkin terjadi dari setiap zat kimia berbahaya.
Pengurangan zat kimia berbahaya
Perangkat ini telah mematuhi persyaratan Regulasi
REACH [Regulasi (EC) No 1907/2006] dan Perubahan
Petunjuk RoHS (Petunjuk 2011/65/EU). Baterai (bila
disertakan) sudah mematuhi Petunjuk Baterai (Petunjuk
2006/66/EC). Untuk informasi terbaru tentang
kepatuhan REACH dan RoHS, kunjungi situs web
http://consumer.huawei.com/certification.
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Kepatuhan terhadap peraturan Uni Eropa
Pengoperasian saat dikenakan pada tubuh
Perangkat mematuhi spesifikasi RF jika digunakan di
dekat telinga Anda atau dengan jarak 1,5 cm dari tubuh
Anda. Pastikan aksesori perangkat seperti casing atau
sarung telepon tidak terbuat dari komponen logam. Jaga
jarak perangkat dari badan Anda untuk memenuhi
persyaratan jarak.

Informasi sertifikasi (SAR)

Perangkat ini memenuhi panduan paparan terhadap
gelombang radio.

Perangkat Anda adalah pemancar dan penerima radio
berdaya rendah. Sesuai rekomendasi panduan
internasional, perangkat ini dirancang untuk tidak
melebihi batas paparan terhadap gelombang radio.
Panduan ini dibuat oleh International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), sebuah
organisasi ilmiah yang independen, dan telah mencakup
tindakan keselamatan yang dirancang untuk
memastikan keselamatan semua pengguna, terlepas dari
berapa pun usia dan bagaimana pun tingkat
kesehatannya.

Angka Penyerapan Spesifik (Specific Absorption Rate
(SAR)) merupakan unit pengukuran untuk jumlah energi
frekuensi radio yang diserap oleh tubuh saat
menggunakan perangkat. Nilai SAR ditentukan pada
level daya sertifikasi tertinggi pada kondisi laboratorium,
namun level SAR aktual saat dioperasikan dapat berada
di bawah nilai tersebut. Ini karena perangkat ini
dirancang untuk menggunakan tenaga minimal yang
dibutuhkan untuk mencapai jaringan.
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Batas SAR yang diadopsi oleh Eropa adalah rata-rata
2,0 W/kg untuk 10 gram jaringan, dan nilai SAR tertinggi
untuk perangkat ini sesuai dengan batas ini.

Nilai SAR tertinggi yang dilaporkan untuk tipe perangkat
ini ketika dites di telinga adalah 0,284 W/kg, dan ketika
dikenakan di tubuh adalah 0,464 W/kg.

Pernyataan

Dengan ini, Huawei Technologies Co., Ltd. menyatakan
bahwa perangkat ini telah mematuhi persyaratan
penting dan ketentuan relevan lainnya dari Petunjuk
Nomor 1999/5/EC.

Untuk pernyataan kesesuaian, kunjungi situs web
http://consumer.huawei.com/certification.

Simbol berikut ini disertakan dalam produk:

C€01970

Perangkat ini mungkin dioperasikan di semua negara
anggota Uni Eropa (EV).

Patuhi peraturan nasional dan lokal di mana perangkat
ini digunakan.

Penggunaan perangkat ini mungkin terbatas, tergantung
pada jaringan lokal.

Pembatasan dalam 2,4 GHz band:

Norwegia: Sub-bagian ini tidak berlaku bagi wilayah
geografis dalam radius 20 km dari pusat Ny-Alesund.
Pembatasan dalam 5 GHz band:

Fungsi WLAN perangkat ini terbatas untuk penggunaan
di dalam ruangan hanya ketika beroperasi pada kisaran

frekuensi 5150 hingga 5350 MHz.
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Pemberitahuan Hukum

Hak Cipta © Huawei Technologies Co., Ltd.
2015. Hak cipta dilindungi undang-undang.
DOKUMEN INI HANYA UNTUK TUJUAN INFORMASI
SEMATA, DAN TIDAK MEMBERIKAN JAMINAN DALAM
BENTUK APA PUN.

Kebijakan Privasi

Untuk lebih memahami bagaimana kami melindungi
informasi pribadi Anda, silakan lihat kebijakan privasi di
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Melayu
Telefon anda sekilas pandang

Sebelum mulakan, mari lihat telefon baru anda.
Tekan dan tahan butang kuasa untuk menghidupkan
atau mematikan telefon.

0 Untuk memaksa telefon anda untuk mula semula,
tekan dan tahan butang kuasa sehingga telefon
anda bergetar.

Bicu set kepala

Kamera
Penunjuk d
status g 1= epan
T:lo ] - 0 =—=——2_Cuping
Kamera ——| telinga
dwibelakang
|_Butang
kelantangan
i—Butang
Kawasan kuasa

pengesan NFC]

Pembesar——ﬂ
suara

Mikrofon—= - —————— Port USB Mikro
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Bermula

Ikut arahan dalam gambarajah berikut untuk melengkapkan
persediaan telefon. Jangan sisip atau alih keluarkan kad SIM
semasa telefon anda dihidupkan.

7)) Sila berhati-hati semasa menggunakan pin keluarkan SIM
bagi mengelak kecederaan pada jari atau kerosakan
pada telefon anda. Simpan pin anda di tempat yang
selamat dari capaian kanak-kanak bagi mengelakkan
mereka dari menelan nya atau mencederakan diri
mereka secara tidak sengaja.

ASisipkan kad SIM ke slot kad yang betul bagi memastikan
ia boleh dikenalpasti oleh telefon.




Maklumat keselamatan

Bahagian ini mengandungi maklumat penting mengenai
operasi peranti anda. la juga mengandungi maklumat
mengenai bagaimana untuk menggunakan peranti
dengan selamat. Baca maklumat ini dengan teliti
sebelum menggunakan peranti anda.

Gangguan dengan peralatan perubatan

Ikuti peraturan dan undang-undang yang ditetapkan
oleh hospital dan kemudahan penjagaan kesihatan.
Jangan gunakan peranti anda apabila dilarang.

Sesetengah peranti wayarles boleh menjejaskan
prestasi alat bantuan pendengaran atau perentak
jantung. Rujuk penyedia perkhidmatan anda untuk
maklumat lanjut.

Pengeluar perentak jantung mengesyorkan jarak
minimum sebanyak 15 cm boleh dikekalkan di antara
peranti dan perentak jantung untuk mengelakkan
kemungkinan gangguan dengan perentak jantung.
Jika anda menggunakan perentak jantung, pegang
peranti pada bahagian yang bertentangan dengan
perentak jantung dan jangan bawa peranti di poket
depan anda.

Persekitaran pengendalian

. @ Untuk mengelakkan kemungkinan

kerosakan pendengaran, jangan dengar pada paras
kelantangan tinggi dalam tempoh masa yang lama.

Suhu operasi yang paling sesuai ialah 0 °C sehingga

35 °C. Suhu penyimpanan yang paling sesuai ialah

-20 °C sehingga 70 °C. Kepanasan atau kesejukan
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melampau boleh merosakkan peranti atau aksesori
anda.

Pastikan peranti jauh dari sumber haba dan api,
seperti pemanas, ketuhar gelombang mikro, dapur,
pemanas air, radiator atau lilin.

Menggunakan penyesuai kuasa, pengecas atau
bateri yang tidak diluluskan atau tidak serasi boleh
menyebabkan kebakaran, letupan atau bahaya lain.

Untuk peranti yang boleh dipalam, salur keluar soket
perlu dipasang berhampiran peranti dan boleh
diakses dengan mudah.

Pastikan bateri jauh dari kepanasan berlebihan dan
cahaya matahari terus. Jangan letakkannya pada
atau dalam peranti pemanasan, seperti ketuhar
gelombang mikro, alat pemanas atau radiator. Bateri
boleh meletup jika terlampau panas.

Jangan buang bateri ke dalam api kerana ia mungkin
meletup. Bateri yang telah rosak juga boleh meletup.

Buang bateri yang digunakan mengikut peraturan
tempatan. Penggunaan bateri dengan salah boleh
menyebabkan kebakaran, letupan atau bahaya lain.

Peranti mempunyai bateri terbina dalam yang tidak
boleh dicabut. Jangan cuba cabut bateri, jika tidak,
peranti mungkin rosak. Untuk menggantikan bateri,
bawa peranti ke pusat perkhidmatan yang
dibenarkan.

Peranti dan aksesorinya bukan bertujuan untuk
kegunaan kanak-kanak. Kanak-kanak hanya boleh
menggunakan peranti dengan penyeliaan orang
dewasa.
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Maklumat pelupusan dan kitar semula
Simbol ini (dengan atau tanpa bar padu)
pada peranti, bateri (jika disertakan),
dan/atau bungkusan, menunjukkan
bahawa peranti dan aksesori elektriknya
(contohnya, alat dengar, penyesuai atau
B |,c) an bateri tidak boleh
didedahkan sebagai sampah rumah. Item ini perlu
dilupuskan sebagai sisa perbandaran dan perlu dibawa
ke pusat pengumpulan yang diperakui untuk dikitar
semula atau pelupusan yang betul.
Untuk maklumat lanjut mengenai kitar semula peranti
atau bateri, hubungi pejabat bandar tempatan anda,
perkhidmatan pelupusan sisa rumah atau kedai runcit.
Pelupusan peranti dan bateri (jika dimasukkan) adalah
tertakluk kepada Arahan Penyusunan Semula WEEE
(Arahan 2012/19/EU) dan Arahan Bateri (Arahan 2006/
66/EC). Tujuan untuk mengasingkan WEEE dan bateri
daripada sisa lain adalah untuk meminimumkan potensi
kesan alam sekitar pada kesihatan manusia daripada
bahan bahaya yang mungkin wujud.

Pengurangan Bahan yang Berbahaya

Peranti ini mematuhi Peraturan REACH [Peraturan (EC)
No 1907/2006] dan Penyusunan Semula RoHS (Arahan
2011/65/EV). Bateri (yang dimasukkan) mematuhi
dengan Arahan Bateri (Arahan 2006/66/EC). Untuk
maklumat terkini mengenai pematuhan REACH dan
RoHS, sila lawati laman web
http://consumer.huawei.com/certification.

57



Pematuhan perundangan EU

Pengendalian dipakai pada badan

Peranti mematuhi spesifikasi RF apabila digunakan
berdekatan telinga anda atau pada jarak 1.5 cm dari
badan anda. Pastikan aksesori peranti seperti bekas
peranti dan pemegang peranti tidak mempunyai
komponen logam. Pastikan peranti jauh dari badan anda
untuk memenuhi keperluan jarak.

Maklumat Pensijilan (SAR)

Peranti ini memenuhi garis panduan pendedahan kepada
gelombang radio.

Peranti anda adalah pemancar dan penerima radio
berkuasa rendah. Seperti yang disyorkan oleh garis
panduan antarabangsa, peranti ini direka untuk tidak
melebihi had pendedahan kepada gelombang radio.
Garis panduan ini dibangunkan oleh Suruhanjaya
Perlindungan Sinaran Bukan Pengion (ICNIRP), organisasi
saintifik bebas dan termasuk langkah keselamatan yang
direka untuk memastikan keselamatan untuk semua
pengguna, tanpa mengira umur dan kesihatan.

Kadar Penyerapan Khusus (SAR) adalah unit yang
mengukur jumlah tenaga frekuensi radio yang diserap
oleh badan semasa menggunakan peranti. Nilai SAR
ditentukan pada aras kuasa tertinggi yang disahkan
dalam keadaan makmal, tetapi tahap SAR yang sebenar
apabila digunakan boleh berada di bawah nilai. Ini
disebabkan oleh peranti direka untuk menggunakan
kuasa minimum yang diperlukan untuk mencapai
rangkaian.

58



Had SAR yang diguna pakai oleh Eropah ialah 2.0 W/kg
dipuratakan pada 10 gram tisu, dan nilai SAR tertinggi
untuk peranti ini mematuhi had ini.

Nilai SAR tertinggi dilaporkan untuk jenis peranti ini
apabila digunakan pada telinga ialah 0.284 W/kg, dan
apabila dipakai dengan betul pada badan ialah

0.464 W/kg.

Kenyataan

Dengan ini, Huawei Technologies Co., Ltd.
mengisytiharkan bahawa peranti ini mematuhi keperluan
penting dan peruntukan lain Arahan 1999/5/EC yang
berkaitan.

Untuk pengisytiharan pematuhan, lawati laman web
http://consumer.huawei.com/certification.

Penandaan berikut dimasukkan dalam produk:

Ce01970

Peranti ini boleh dikendalikan di semua negera anggota
EU.

Patuhi peraturan negara dan setempat di mana peranti
digunakan.

Peranti ini mungkin dihadkan untuk kegunaan,
bergantung pada rangkaian tempatan.

Sekatan dalam Jalur 2,4 GHz:

Norway: Subseksyen ini tidak dikenakan untuk kawasan
geografi di dalam radius 20 km daripada pusat
Ny-Alesund.
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Sekatan dalam Jalur 5 GHz:

Fungsi WLAN peranti ini dihadkan kepada penggunaan
dalam rumah sahaja apabila beroperasi dalam julat
frekuensi 5150 to 5350 MHz.

Notis Perundangan

Hak Cipta © Huawei Technologies Co., Ltd.
2015. Hak cipta terpelihara

DOKUMEN INI ADALAH UNTUK TUJUAN MAKLUMAT
SAHAJA, DAN TIDAK MEMBENTUK APA-APA JENIS
WARANTI

Dasar Privasi

Untuk lebih memahami bagaimana kami melindungi
maklumat peribadi anda, sila lihat dasar privasi di
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Portugués
Inicio
Antes de comecar, vamos dar uma vista de olhos no seu
novo telefone.

Pressione continuamente no botdao ligar/desligar para
ligar ou encerrar o telefone.

@ Para forcar o telefone a reiniciar, pressione o botao
ligar/desligar até o telefone vibrar.

Entrada
do auricular.
Indicador Camara
de estado 1=f ~ frontal
EOK] . =\
Cameral__I=1 - Auscultador
traseira dupla
) Botdo do
volume
d_ Ligar/
Area do Desligar
sensor NFC |
Altifalante ——H

Microfone "———'_—————— Porta micro-USB
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Iniciacao
Siga as instrugdes nas figuras seguintes para configurar o seu

telefone. Nao insira ou remova um cartdo SIM quando o
telefone esta ligado.

7)) Tenha cuidado ao utilizar o ejector pin do cartdo SIM
ejector pin para evitar ferir os dedos ou danificar o
telefone. Coloque o pin em um local seguro fora do
alcance das criancas para evitar que estas 0 possam
ingerir ou ferindo-se por acidente.

A Insira o cartdo SIM na entrada correcta para assegurar
que é reconhecido pelo telefone.




Informacdes de seguranca

Esta seccdo contém informagdes importantes
relacionadas com o funcionamento do dispositivo.
Contém também informacdes sobre como utilizar o
dispositivo de forma segura. Leia estas informacdes
atentamente antes de utilizar o dispositivo.

Interferéncia com equipamentos médicos

* Siga as regras e regulamentos estipulados pelos
hospitais e instalagdes de cuidados de satide. Nao
utilize o dispositivo quando for proibido.

Alguns dispositivos sem fios podem afectar o
desempenho dos aparelhos auditivos ou
pacemakers. Para mais informacdes, contacte o seu
fornecedor de servicos.

Os fabricantes de pacemakers recomendam que se
mantenha uma distancia minima de 15 cm entre um
dispositivo e um pacemaker a fim de prevenir uma
potencial interferéncia com o pacemaker. Se utilizar
um pacemaker, mantenha o dispositivo no lado
oposto ao do pacemaker e ndo transporte o
dispositivo no bolso da frente.

Ambiente de funcionamento

. Para prevenir eventuais danos auditivos,
nao use o volume em niveis elevados durante longos
periodos.

¢ As temperaturas ideais de funcionamento situam-se
entre 0s 0 °C e 0s 35 °C. As temperaturas ideais de
armazenamento situam-se também entre 0s -20 °Ce
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05 70 °C. O calor ou o frio em excesso pode danificar
o dispositivo ou 0s acessorios.

Mantenha o dispositivo protegido de fontes de calor
e de incéndio, como aquecedores, fornos de micro-
ondas, fogdes, esquentadores, radiadores ou velas.

A utilizacdo de um transformador de corrente,
carregador ou bateria ndo aprovado ou incompativel
pode provocar um incéndio, uma exploséo ou outros
perigos.

No caso de dispositivos de ligacdo a corrente, a
tomada eléctrica devera estar situada perto dos
dispositivos e facilmente acessivel.

Mantenha a bateria afastada do calor intenso ou da
luz solar directa. Nao a coloque em cima ou no
interior de dispositivos de aquecimento como micro-
ondas, fornos ou radiadores. As baterias podem
explodir quando sobreaquecidas.

Nao atire as baterias para o fogo, uma vez que
podem explodir. As baterias danificadas também
podem explodir.

Elimine as baterias gastas em conformidade com as
regulamentacdes locais. A utilizacao inadequada da
bateria pode provocar um incéndio, explosao ou
outros perigos.

O dispositivo tem uma bateria ndo amovivel
incorporada. Ndo tente remover a bateria. Caso
contrario, o dispositivo pode ficar danificado. Para
substituir a bateria, leve o dispositivo a um centro de
assisténcia autorizado.

O dispositivo e os respectivos acessorios ndo foram
concebidos para serem utilizados por criangas. As
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criangas ndo devem utilizar o dispositivo sem a
supervisao de um adulto.

Informacobes sobre eliminacao e reciclagem
Este simbolo (com ou sem uma barra
escura) no dispositivo, nas baterias (caso
estejam incluidas) e/ou na embalagem
indica que o dispositivo e os acessorios
eléctricos (por exemplo, os auriculares,

I transformador ou cabo) e as baterias
nao devem ser eliminados como lixo doméstico. Estes
itens ndo devem ser eliminados como residuos urbanos
indiferenciados e devem ser depositados num ponto de
recolha certificado para reciclagem ou eliminagéo
adequada.

Para obter informac6es mais detalhadas sobre a

reciclagem do dispositivo ou da bateria, contacte a sua

Camara Municipal, o servico de eliminacdo de residuos

domeésticos ou o seu revendedor.

A eliminagdo do dispositivo e das baterias (caso estejam

incluidas) est4 sujeita a Directiva de Residuos de

Equipamentos Eléctricos e Electrénicos (REEE)

reformulada (Directiva 2012/19/UE) e a Directiva sobre

baterias (Directiva 2006/66/CE). O motivo pelo qual se
devem separar os REEE e as pilhas de outros residuos
consiste em minimizar os potenciais impactos ambientais
€ 0s riscos para a salide humana causados por quaisquer
substancias perigosas que possam estar presentes.

Reducao de substancias perigosas

Este dispositivo estd em conformidade com o

regulamento REACH [Regulamento (CE) n.° 1907/2006] e

com a Directiva RSP reformulada (Directiva 2011/65/UE).
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As baterias (se incluidas) estdo em conformidade com a
Directiva sobre baterias (Directiva 2006/66/CE). Para
obter informacdes actualizadas sobre a conformidade
REACH e RSP, visite a pagina Web
http://consumer.huawei.com/certification.

Conformidade regulamentar da UE

Utilizacao junto ao corpo

O dispositivo esta em conformidade com as
especificagdes de radiofrequéncia emitidas quando é
utilizado junto do ouvido ou a uma distancia de 1,5 cm
do corpo. Certifique-se de que os acessorios do
dispositivo, tais como a caixa e o estojo do mesmo, ndo
contém componentes de metal. Mantenha o dispositivo
afastado do corpo para respeitar a distancia exigida.
Informacao de certificacdo (SAR)

Este dispositivo cumpre as directrizes de exposicdo a
ondas de radio.

O dispositivo é um transmissor e receptor de radio de
baixa poténcia. Conforme recomendado pelas directrizes
internacionais, o dispositivo foi concebido para ndo
exceder os limites de exposicao a ondas de radio. Estas
directrizes foram desenvolvidas pela International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP, ou Comisséo Internacional para a Proteccdo
contra Radiagdes N&o lonizantes), uma organiza¢do
cientifica independente, e incluem medidas de seguranca
para todos os utilizadores, independentemente da idade
e do estado de saude.

A taxa de absorcdo especifica (SAR) é a unidade de
medida para a quantidade de energia de radiofrequéncia

absorvida pelo corpo durante a utilizacdo de um
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dispositivo. O valor de SAR é determinado ao nivel mais
elevado de poténcia certificada em condicdes de
laboratorio, embora o nivel de SAR real em
funcionamento possa estar muito abaixo desse valor. Isto
deve-se ao facto de o dispositivo ser concebido para
utilizar a poténcia minima necessaria para ligar a rede.
O valor SAR adoptado na Europa é de 2,0 Wrkg,
calculado com base em 10 gramas de tecido corporal, e
o valor de SAR mais elevado deste dispositivo esta em
conformidade com este limite.

O valor de SAR mais elevado comunicado para este tipo
de dispositivo quando testado no ouvido é de

0,284 W/kg e quando utilizado correctamente no corpo
é de 0,464 W/kg.

Declaracao

A Huawei Technologies Co., Ltd. declara pelo presente
que este dispositivo estd em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes da
Directiva 1999/5/CE.

Para consultar a declaracéo de conformidade, visite a
pagina Web http://consumer.huawei.com/certification.
E utilizada a seguinte marcacéo incluida no produto:

Ce€01970

Este dispositivo pode ser utilizado em todos os Estados-
Membros da UE.

Cumpra os regulamentos nacionais e locais aplicaveis no
local de utilizacdo do dispositivo.
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A utilizagdo deste dispositivo pode estar restrita,
consoante a rede local.

Restri¢des na banda de 2,4 GHz:

Noruega: Esta subseccdo ndo se aplica a area geografica
num raio de 20 km desde o centro de Ny-Alesund.
Restricdes na banda de 5 GHz:

A funcdo WLAN deste dispositivo esta apenas restrita a
utilizacdo em interiores quando operar no intervalo de
frequéncia de 5150 a 5350 MHz.

Aviso legal

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2015. Todos os direitos reservados.

ESTE DOCUMENTO DESTINA-SE EXCLUSIVAMENTE A
FINS INFORMATIVOS E NAO CONSTITUI QUALQUER

TIPO DE GARANTIA.

Politica de privacidade

Para compreender melhor como nos protegermos as
suas informacdoes pessoais, consulte a politica de
privacidade em
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Pycckuin
3HaKoMCTBO € TeNedOHOM

Mepen Ha4anom paboTbl 03HAKOMbTECH C
OCHOBHbIMV PyHKLMsSMM Baluero HOBOro ycTpoincTsa.
HaxwmuTe n yaepxuBainTe KHOMKY NUTaHUs, YTobbl
BKITOYUTb VNN BbIKMIOYNTD TENEOH.

(i) YT06bI NPUHYAUTENBHO Nepe3arpy3nTb TenedoH,
Ha)XXMUTE U yAEepXKUBANTE KHOMKY NUTaHMUS, Noka
YCTPOWCTBO He 3aBnbpupyerT.

Pasvem ana
0 1)

4 DpoHTanbHas
VHankatop o Kamepa
COCTOAHUA 1= o

(P:(P 8 (el = — [l HaMnK
Mee ——
OCHOBHble Kronka
Kamepb! perynu
POBKM
rPOMKOC-
™
j— KHonka
3oHa nuTaHua
patuvika [
NFC
[vHamuk — —H

——
Mvikpodpon L—————="— 7— Mopt microUSB
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Hauyano paboTbl

MoprotoBbTe TenedoH k pabote, cneays
VHCTPYKLMSIM Ha HKENpUBeEeHHbIX pucyHkax. He
BCTaBNsANTE 1 He nasnekante SIM-kapTy, koraa
TenemoH BKIHOYEH.

(@ ByAbTe 0CTOPOXHbI MPY UCTONB30BAHMN
MHCTpyMeHTa Ans ussnedenns SIM-kapTel, He
nopaHbTe nanbLibl 1 He NoBpeaunTe TenedoH.
XpaHuTe MHCTPYMEeHT Anst n3eneveHns SIM-
KapTbl B HEAOCTYNHOM ANs AeTeil MecTe.

A BcraBbTe SIM-kapTy B COOTBETCTBYHOLLWIA CIOT,
MHaye TenedOoH He CMOXET ee Pacro3HaTb.




Mepbl NpefoCcTOpOXXHOCTH

B naHHOM paspene npuBefeHa BaxHasi iHgopmaums
no pabote n 6e3onacHoii akcryaTaumy BaLliero
yCTpoiicTBa. BHMMATENbHO NPOYTUTE A@HHBIN
pasgen nepeg Havanom paboTbl.

MeaunumHckoe o6opyanoBaHue

¢ Cobniogaiite npaBuna, NpUHSATbLIE B 6ONbHMULAX U
MeZULMHCKUX yupexaeHusx. He ncnonbayiite
YCTPOWCTBO, ECIN €70 UCMONb30BaHNE
3anpeLyeHo.

* HekoTopble 6ecrnpoBOAHbIE YCTPOCTBA MOTYT
oKasblBaTb HeraTyBHOE BRnsiHWe Ha paboTy
KapAMOCTUMYNATOPOB U CITyXOBbIX annapaTo..
3a 6onee nogpobHo nHpopmaumen
obpalLjaiiTech K Ballemy onepaTtopy.

CornacHo pekoMeHaaLusiM npouasoauTenen
KapAMOCTUMYNATOPOB, BO M3bexaHue nomex
MUHUManbHOE PaccTosiHNE Mexay
6ecnpoBoAHbIM YCTPOWCTBOM U
KapAVOCTUMYMSATOPOM [IOIKHO COCTaBMATL

15 cm. Mpu ncrnonb3oBaHWM kKapaMocTUMYNATOpa
[epXxunTe YCTPOWCTBO C NPOTUBOMNOMOXHON OT
KapAVOCTUMYTSITOPa CTOPOHbI U He XpaHuTe
YCTPOWCTBO B HarpyAHOM kapMaHe.

YcnoBus akcnnyatauuum

. Bo n3bexxaHune noBpexaeHns opraHoB
crnyxa He CrnyLanTte My3blKy Ha BbICOKOW
rPOMKOCTU B TEHEHWE AIUTENBHOTO BPEMEHM.

71



Temnepatypa akcnnyaTauuv ycTponcTsa

- 0-35 °C. TemnepaTypa xpaHeHus ycTpoiicTBa
--20-70 °C. He ucnonb3yite yCTPONCTBO U €ro
aKceccyapbl B YCrOBUsIX 9KCTPEMAIbHO BbICOKMX
UMW HU3KNX TemnepaTyp.

He pa3meLuaiite ycTpoicTBO B6IIM3W UCTOYHWKOB
Tenna, Hanpyumep psiloM ¢ MUKPOBOJTHOBO
neYybio, AyXOBbIM LLKAchOM UM pagnaTopoMm.

/cnonb3oBaHne HeCOBMECTUMOTO U
HecepTUULMPOBAHHOIO afanTepa NUTaHns,
3apsiAHOro YCTPOWCTBA UMW akkyMynATOPHOW
6aTapen MOXeT NPUBECTYU K BO3ropaHuto, B3pbiBy
1 MPOYNM OMacHbIM NOCNEACTBUSIM.

[Insi nogkniovaeMblx K CEeTU ANeKTPonUTaHns
YCTPOMCTB PO3eTKa A0IMKHA HAXOAUTLCS PSLOM C
YCTPOWMCTBOM, U K HE [LOMKEH ObITb
ocyLecTBneH 6ecnpensTCTBEHHbIN AOCTYM.

He ponyckarite ypeamepHoro neperpesa
akkyMynsiTopHoi 6aTtapem v nonagaHns Ha Hee
NPSIMbIX COMNHEYHbIX Nyyen. He pasveluante
aKkyMynsTopHyto 6aTtapeto B61IM31 UCTOYHUKOB
Tenna, Hanpumep pPSAOM C MUKPOBOSTHOBOW
neYybio, AyX0oBbIM LWKadom unu pagmatopom. Mpu
neperpese akkymynsiTopHas 6atapes MoxeT
B30pBaThLCH.

He cxurante ncnonb3oBaHHbIe akkyMynsTOpHbIE
6aTapen. 3TO MOXET NPUBECTM K B3PbIBY.
AKKyMYnSTOpHble 6aTapen Takke MoryT
B30PBaTHCS NPV HANMMYMN MOBPEXAEHUN.

Mpon3soanTe yTUNM3aLmio MCNonb30BaHHbIX

aKKyMynsTopHbIx 6aTapei cornacHo MECTHbIM

npaeunam. HenpasunbHoe ncnonb3oBaHne

aKKyMynsiTopHo 6aTapen MOXeT NPUBECTU K
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BO3ropaHuio, B3pbIBY ¥ APYr1M OMacHbIM
nocneacTBUAM.

¢ HaaTOM ycTpOWCTBE YCTaHOBIEHa BCTPOEHHAs
HeCbeMHas akkymynsaTopHas 6atapes. He
nblTaNTeCh U3BNEYL akKyMynATOpHYt0 6aTapeto.
B npoTuBHOM cryyae Bbl MOXETE NOBPEANUTb
YCTPOCTBO. 10 BONPOCY 3amMeHbl
akKymynsTopHon 6aTapeun obpaTutecs B
aBTOPV30BaHHbIN CEPBUCHBIV LEEHTP.

¢ [laHHOe yCTPOMCTBO U €ro akceccyapbl He
npepHasHayeHbl Ans geteit. letn moryt
Nosib30BaTbCS YCTPOCTBOM TONBKO B
NPUCYTCTBUW B3POCTIbIX.

WHCcTpyKuMm no ytunusauum
3TOT 3HaK Ha yCTpONCTBE, €ro
aKkyMynsaTOpHbIx 6aTapesix u (Mnu)
ynakoBOYHOM MaTepuarne 0603Havaer,
YTO JaHHOE YCTPONCTBO, Ero
BN 2KCeccyapsl (Hanpumep, rapHuTypa,
afanTep nuTaHus unu kaberns) 1
aKKyMynsTopHble GaTapen He [OIMKHbI YHUUTOXATLCS
BMECTE C 06bI4YHbIMY BbITOBBIMY OTXOAAMM.
YCTPOIICTBO 1 €ro akceccyapbl He JOIKHbI
YHUYTOXATbCSl BMECTE C HEOTCOPTUPOBAHHBLIMY
GbITOBBIMM OTXOAAMM, @ AOIKHbI ObiTb NepefaHbl B
cepTUhULMPOBaHHbIN NYHKT cbopa Anst BTOPUYHON
nepepaboTk MNW NPaBUIbHON yTURN3ALMA.
[insa nonyyexus 6onee noapobHom nHdopmaumm o
npaBuiax yTunusauum ycTponcTaa unm
aKkyMynsiTopHoi 6aTtapeu obpaliaiTecb B MECTHYHO
FOPOACKYH0 aAMUHUCTPaLWIO, CIyXGY YHUUTOXEHMS
6bITOBbLIX OTXOA0B UMW MarasvH PO3HNYHO
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TOProBnx, B KOTOPOM 6bINio NprobpeTeHo
YCTPOWCTBO.

YTunusauus [aHHoro yCTpoiicTsa 1 ero
aKkyMynsTOpHbIx BaTtapeii ocyllecTBnseTcsa B
cooTBeTcTBUM ¢ [vpekTnBoi EBponeiickoro Cotosa
No yTUNU3aLMK 3NEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOIO
obopynosanus (Oupektvea 2012/19/EU), a Takke
[MpeKTV1BOI MO UCMONB30BAHMIO U YTURM3aLN
akkyMynsTopHbix 6atapert (Aupektusa 2006/66/EC).
Lienblo yTrnusawmum anekTpoHHOro 1 aNeKTpUYeckoro
obopyaoBaHMs 1 akKyMynsaTopHbIx 6aTapei
OTAEnNbHO OT ApYruX BbITOBbLIX OTXOA0B SBMSAETCS
MUHAMU3aLMSA KONMMYECTBA BPeHbIX BELLECTB,
KOTOpble MOTYT OKas3aTb HeraTVBHOE BNUsIHWE Ha
OKpY>XaltoLLlyto cpefly U 3A0pOBbe YernoBeka.

CokpalieHue BbIGPOCOB BpeAHbIX BEWeECTB
[laHHoe ycTpoiicTBo oTBevaeT PernameHty EC no
perucTpauum, oLEeHKe, NoMyYeHnio pa3peLleHus u
OrpaHN4eHUI0 NPUMEHEHUSI XMMUYECKUX BELLECTB
(REACH) (PernameHt EC Ne1907/2006) 1
[vpektvee EC 06 orpaHuyeHnn cogepaqust
BpeaHbix BelecTs (RoHS) (Aupektusa 2011/65/EC).
AKKyMynsiTopHble 6aTapew (ecnu umetotcs)
oTBevatoT TpeboBaHusM OupekTnBbl 06
1CMONb30BaHUN W YTURMU3ALMM aKKYMYTSITOPHBIX
6aTapeit (OAupekTnsa 2006/66/EC). [Ansi nony4eHms
6onee nogpo6HOI HOPMALIMK O COOTBETCTBUM
ycTpoiicTBa TpeboBaHusm pernameHta REACH n
ampektvebl RoHS nocetuTe Be6-cant
http://consumer.huawei.com/certification.
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Heknapauusa cootBeTcTBUA EC

HoweHune Ha Tene

[laHHoe ycTpoiicTBO 0TBEYaeT TpeboBaHMAM no
papvoyacToTHon 6e30nacHoCTH, ecnv Ucnosnb3ayeTcs
OKOMO yxa unu Ha pacctosiHum 1,5 cm oT Tena.
Axkceccyapbl yCTPOWCTBA, HAaNpumep 4exorn, He
[IOMXHbI cofepXXaTb MeTannuyeckux getane.
[epxuTe yCTPOICTBO Ha ykazaHHOM paccTOSHWUN OT
Tena.

Wndopmaums o ceptudmkaumm (SAR)

[laHHOe ycTpoiCcTBO yAOBNeTBOPSET NpeaensHO
[IOMyCTUMBIM YPOBHSIM W3ITy4EHUSH PaANOYaCTOTHOIA
3Heprum.

[laHHOe ycTpoNCTBO sABNAeTCs
npuemMonepeaaTYNKoM paanocMrHanos mMarnow
MOLLHOCTW. [laHHOE YCTPONCTBO CKOHCTPYMPOBAHO B
COOTBETCTBUM C MEeXAYHAaPOAHbIMY AVPEKTUBaMU NO
npeaensHOMY YpoBHIO 0bnyyeHus B
pafuo4acToTHOM AnanasoHe. [laHHble AVPeKTUBbI
6bInv paspaboTaHbl HE3aBUCUMOIA Hay4HO-
nccnefoBaTenbCKo opraHmaaumen
"MexayHapogHasi KOMMCCUS Mo 3aLumTe oT
HevoHuanpytoLero nanyyvenuns” (ICNIRP) n
copepxaT [onycTuMble rpaHuLbl 6esonacHoro
06nyyeHnst YeroBeka He3aBNCMMO OT BO3pacTa 1
COCTOSIHUSA 3[J0POBbS.

[ins onpepeneHus ypoBHS paayvo4acToTHOro
U3My4YeHns, BO3HMKaroLLero npu pabote
6ecrnpoBoAHbIX YCTPOICTB, UCMONb3YeTCs eAnHuLa
13MepeHus, HasblBaemasi yAenbHbIM
koachcuumeHTom nornoterHuns (SAR). 3HaueHve
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SAR onpepgensieTca B nabopaTopHbIX YCMOBUSAX B
pexvme MakcuMasnbHON cepTUULMPOBAHHON
MOLLIHOCTM NepeAaTymka. PakTnyeckoe 3HaueHne
ypoBHs SAR ans pabotatoLero ycTpoincTea MoxeT
0Ka3aTbCsa 3HAUNTENbHO Hike. ITo 06ycrnoBneHo
TEM, YTO KOHCTPYKLIMS yCTPONCTBA NO3BONSIET
1CMosb30BaTb MUHUMATbHYIO MOLLHOCTb,
[I0CTaTOYHYI0 AN YCTAHOBNEHWS COEANHEHUS C
ceTblo.

MpepenbHoe 3HaveHre SAR, npuHsiToe B EBpone,
coctasnsert 2,0 Bt/kr ¢ ycpeaHeHnem no 10 rpammam
TkaHu. MakcumanbHoe 3HadeHne SAR ans aaHHoro
YCTPOWCTBA COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY JIMMUTY.
MakcumanbHoe 3HaveHne SAR ans yctponcts
[aHHOrO TUNa NPW UCMOb30BaHNN YCTPOCTBA OKOMNO
yxa coctasnsieT 0,284 BT/kr, npy npaBusibHOM
HolweHun Ha Tene - 0,464 B/kr.

Heknapauus

HacTosimm komnanus Huawei Technologies Co.,
Ltd. 3asBnseT, 4TO YCTPONCTBO COOTBETCTBYET
TpeboBanusam [upektvsbl Coeta EBponbl 1999/5/
EC.

Konuto aeknapauum cCooTBeTCTBUSA CM. Ha BeB-caiTe
http://consumer.huawei.com/certification.
YCTpOWCTBO MapK1pOBaHO:

Ce01970
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[laHHOe yCTPOMCTBO MOXET UCMONMb30BaTLCS BO BCEX
cTpaHax EC.

Mpwu ncnonb3oBaHumM ycTpocTBa cobnopaiTe
HaLVOHarbHbIE N PErvioHanbHbIE 3aKOHbI.
Mcnonb3oBaHve AaHHOrO YCTPOCTBA MOXET OblThb
OrpaHnYeHo (3aBUCUT OT MECTHOI ceTn).
OrpaHuyeHus B guanasoHe 2,4 u;:

HopBerus: [laHHbIi nogpasaen He NpuMeHseTcs K
reorpaduyeckoit 3oHe paguycom 20 KM OT LeHTpa
Hio-OnecyHH.

OrpaHuyeHus B gvanasoHe 5 Muy;:

®yHkumio WLAN Ha faHHOM ycTpolicTse B
ananasoHe yactot 5150-5350 MI'y paspelueHo
MCNonb30BaTh TOMbKO B MOMELLIEHUSX.

Be3onacHOCTb NUYHbIX
JAHHbIX

Mcnonb3oBaHme HEKOTOPbIX (PYHKLMIA UK
NPUMNOXEHUI CTOPOHHNX NPOU3BOANTENEN MOXET
NpMBECTM K NoTepe Balumx nnYHbIX 4aHHbIX UK K
TOMY, YTO 3TV AaHHbIE CTAHYT AOCTYMHLIMM AN
apyrvx. [Ans 3awmThl IMYHON U KOHUAEHLUMaNbHON
MHOPMaLIMM PeKOMEHAYETCS NPUHATL PSS
COOTBETCTBYIOLLIMX MEP:

* He ocTaBnsaiite TenedoH 6e3 npucmoTpa Bo
n3bexaHne ero HecaHKLMOHMPOBaHHOIO
MCMONb30BaHWS.

¢ Bcerga BbinonHsiite 6rnokMpoBKy akpaHa u
cosfaiTe naposb UK rpatnyeckuin KoY Ans
pa3brnokMpoBKy.
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Mepunoanyecky BbINONHAWTE KONMPOBaHWE
TIMYHbIX JaHHbIX, KOTOPbIE XpaHsTCs Ha Baluen
SIM/USIM-kapTe, kapTe namaTvi Uiu B NamaTi
ycTpoiicTBa. Ecnm Bbl nnaHupyeTte ncnonb3oBaTb
[ipyroe yCTpOICTBO, To y6eauTech, Yto Bce Bawum
TNYHbIE AaHHble NepeMeLLeHbl Unu yaaneHs! co
CTaporo ycTponcTea.

Bo n3bexaHue 3apaxeHusi TenedoHa Bupycamu
yaansiite coobLLeHNs U MMCbMa OT HEU3BECTHbIX
afpecaToB, He OTKPbIBas!.

Mpu ncnonb3oBaHuM ycTpoicTBa Ans paboTsl B
ceTun VIHTepHeT He nocelLuanTe canThbl,
yrpoxatowme 6esonacHocTv Bawero
YCTPOIiCTBa, BO U3bexxaHue kpaxw Bawwei
TINYHON MHOPMaLN.

Ecnu Bbl nonb3syeTteck Takumu yenyramu, kak Wi-
Fi nnu Bluetooth, To yctaHoBuTe naponu npu
MCMONb30BaHWM AaHHbIX YCNyT Ans
npeAoTBPaLLEeHNs HeCaHKLVIOHNPOBAHHOTO
foctyna. Ecnv aaHHble ycryrv He ncnosnb3ayoTest
HEKoTopoe BpeMsi, TO PEKOMEHAYETCS X
OTKIOUUTD.

YcTaHoBuWTE 1 perynsipHo o6HoBNsANTE
aAHTUBMPYCHOE NporpamMmMHoe obecneyeHue, a
Takke NpoBepsTe YCTPOWCTBO Ha Hann4ve
BUPYCOB.

Y6eaumTech B TOM, YTO NPUIIOXKEHNS CTOPOHHUX
Npou3BoAUTENEN MOMyYeHbl U3 HAAEXKHBIX
MCTOYHMKOB. 3arpyXeHHbIE CTOPOHHME
NPUNOXEHUSI AOMKHbI MPOXOANTL NPOBEPKY Ha
Harnuymue BUpyCoB.
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* Bcerga ycraHasnumBaiiTe aHTuBupycHoe MO nunu
naTyn KoMnaHum Huawei nnu CTOPOHHMX
npoussoauTenen.

¢ [ns paboTbl HEKOTOPbIX MPUNOXEHUI TPeBYtOTCS
[aHHbIE O MecTonornoxeHuu. B pesynstate
CTOPOHHWE N1L@ MOryT NOMy4nTb AOCTYM K
[laHHbIM 0 Ballem MEeCToMonNoXeHNN.

* Balle yCTporNCTBO MOXET NPefoCTaBnATh
[MarHoCTUYECKYHO MHGhopMaLto
NPOU3BOAUTENSIM CTOPOHHUX MPUNOXEHN.
CTOpOHHWE NPON3BOAUTENN UCTONbB3YHOT 3Ty
MHOPMALWIO ANS YNYYLLIEHWS CBOWUX NPOAYKTOB
N yCIIyr.
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YBegomnexHus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2015. Bce npaBa 3awmeHbl.

OAHHBIV LOKYMEHT MPEAOCTABAETCA
TONbKO B MH®OPMALIMOHHbBIX LIENAX BE3
KAKUX-TTMBO ABHbIX NN HEABHbIX
TAPAHTUN.

Monutuka KOHMAEHUMaNbLHOCTH

Mepbl, npuHUMaeMble komnanven Huawei ans
3aLuThl Bawen nuuHom nHopmaumm, onucaHbl B
MonuTnke koHdUAEHUMaNLHOCTH
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

MocneaHue o6HOBREHWS 1 aapec 311. MOYThI MO
CTpaHam Mnn permoHam npeacTaBrieHbl Ha caiiTe:
http://consumer.huawei.com/ru/support.
WHTepHeT-MmarasuH: http://shop.huawei.ru/

EAL
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WHdopmauua o cooTBeTCTBMM NPOoAYKUMK Tpe6oBaHNAM
TexHuyecknx pernameHTos TaMOXKeHHOrO coo3a
(BKNaAbIW K PYKOBOACTBY MO 3KCNAyaTaLmm)
L Wsrotosutens, appec Huawei Technologies Co., Ltd.
KHP, 518129, r. LLI3Hb4K3Hb, J/lyHraH, BaHbTAHb,
MpombiwneHHan 30Ha Huawei
Ten.: +86-755-28780808

2 HaumeHoBaHue n 000 «TexkomnaHms Xyasaii»
MeCToHaxoXAeHue 121614, r. Mocksa, yn. Kpbinatckas, 4. 17,
YNONHOMOUEHHOTO MUa  Kopnyc 2
(umnoptep — ecan

naprus)
3 Wudopmauns anaceasn  info-cis@huawei.com
+7 (495) 234-0686
4 Toprosas mapka Huawei
s " # Tepmutran HAWEI honor 6 Plus
o06o3HaueHme mogenn PE-TLIO
6 HasHauenue [NlaHHbiit aBOHEHTCKMI TepMUMHaN ABAAETCA
TePMUHaNbHBIM 0BOPYAOBaHMEM ANA
NOAKNIOUEHNA K ONEPATOPCKAM CeTAM
cranpapTa 2G,3G,4G AnA nepeaaum peun n
nepeaayn AaHHbIX, ¢ NOAACPIKKOM PasANIHbIX
npoduneit noaKntoueHIs
(Wi-Fi, Bluetooth 1 np.)
7 XapaKTepucTuKM u GSM/UMTS/LTE/Wi-Fi
napamerpb!
8 Muranue -aganTep nuTanus: 100-2408, 50/60Ty
-aKKyMynATOpHas GaTapes:
3500 MA*4 (MUHUMYM), 3600 MA*u (cTaHaapT)
9 Crpawa npoussoacTsa Kurait
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Cootaercrayer TP TC

Npasuna v ycnosus
6esonacHoii
aKcnayataumn
(ucnonb3osanma)

Npasuna u ycrosua
moHTaxa

Npasuna u ycnosua
XpaHeHun

Mpasuna u ycnosns
nepesosku
(rpaHcnopTupoBaHusa)

Npasuna u ycrosua
peanuzauum

Npasuna u ycnosua
yrunusaummn

—TP TC 004/2011 «O 6e3onacHocTn
HM3KOBOABTHOTO 0BOPYAOBAHUAY,

— TP TC 020/2011 «3nekTpomarnwTHan
COBMECTUMOCTS TEXHMIECKIX CPeACTS»

0BopyAoBaHMe NpeaHasHaueHo AnA
e B 33KPBITBIX
npn paTyp
B03/1yXa 0-35 rpaz. C, n OTHOCUTENbHOI
BNIAXKHOCTH He Bbille 95%. OBopyaosaHue He
8 nep KoM
TeueHMe CpoKa cAyKBbI. CPOK cAyKBbI 5 et

MoHTax 060pyA0BaHUA NPOMIBOAMTCA B
COOTBETCTBUM C «PYKOBOACTBOM N0 YCTaHOBKe,
K AaHHOMy

060pyA0BaHUE JONKHO XPAHNUTLCA B 3aKPbITbIX
nOMeLLeHIsX, B 3aBOACKON YNaKOBKe, NpH
TemnepaType oKpyXatoLuero 8o3ayxa -20-70
Ipaz. C, 1 OTHOCUTENIbHOM BAGKHOCTU He Bbillie
95%. Cpok xpaHeHwa 3 roaa. [lonyckaetca
wraBennposanme no sbicote He Gonee 10 wr.

n U TpaKc
AONYCKAETCA TONBKO B 3aBOACKON yNaKoBKe,
NH0BbIMM BUAAMM TPaHCNOPTa, Ge3
OrpaHMUEeHMA PACCTORHMIA.

Bes orpanuenuii
flo cpoka cay6bi

o6paTuTech K ObULMANEHOMY AUNEPY ANA
yTHAM3aLMM 060pYAOBaHHA.
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Npasuna u ycrosua

Mpou3BoANTEA B COOTBETCTBUM C

a K
3NeKTPUYECKOl ceTh 1
APYTUM TEXHUYECKUM
cpeacTBam, nycxa,
perynuposanua u
BBeACHUA B
aKcnayaTaymio

Cseaenna 06

T80M 10 , npunaraemom
K AaHHOMY 0BOpYAOBaHMIO

OBopyAoBaHHe NpeaHasHaseHo AN

B KUNBIX, PUeCKX 1

CTBEHHbIX 30HaX 6e3 i

¢ yuerom
npeaasHaveHua A
paGorsi B KuAbIX,

ONACHBIX M BPEAHbIX IPOU3BOACTBEHHBIX
$akTopos.
bs

Pt n
NPOM3BOACTBEHHDIX 30HaX

MHGopmaumio o Mepax

Ana
KPYIIOCYTONHOM HenpepbigHol aKcnAyaTaLun
63 NOCTOAHHOTO NPUCYTCTBMA
oBcnymBalowero nepconana

B Cnyuae 0BHapyeHUA HencnpasHoCTH

npu

Mecay u roa
w3roToBneHMA U (Mnn)
WHGOPMaUMA o mecte
HaHeceHWA n cnocobe
onpeaenenua roga
w3rotoBneHma

3HaK cooTBeTCTBUA

— oTkiouuTe 060PYAOBaHUE OT
3neKTpHUeCKol ceTH,
—oBparwTech B cepeNCHBIF LEHTP WK Kk
Awnepy ana
KOHCY/I6TaL/M WM PEMOHTa 060PYA0BaHMA

[laTa U3roTOBNEHMA YCTPOICTBA yKa3aHa B
CepuiiHOM HOMepe Ha KOpoBKe. [L1A NoNyueHUA
6onee noapoBHOI MHGOPMALMK NoceTUTe BeB-
caiit

http://consumer.huawei.com/ru/support/

EAC

83



Tiéng Viet

So lvoc ve dién thoai cua ban
Trwéc khi bat dau, ching ta hay xem thir chiéc dién
thoai mé&i clia ban.

B4m va gitr nut ngudn dé bat hoac tat dién thoai.

(i ] Dé budc khai dong lai dién thoai clia ban, hay
bam va gilr nit ngudn cho dén khi dién thoai rung

nhe.
Nut cdm
tai nghe My 3t
i ba ay an
tre(lznhgI ?;é?i e 1= ~_ Phia trudc
1 @Pe [ -0 ===———Tainghe
May énh———l g
doi phia sau
)Nt am
lwong
— Nut ngudn
Viing cam —+—
bién NFC
Loa '_ﬂ

£ - ————— Cbng Micro USB

Micro
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Bat dau sr dung

Lam theo huéng dan trong céc hinh sau dé thiét lap dién
thoai clia ban. Khong Iap hoac thao thé SIM khi dién thoai
clia ban dang bat.

(@ Hay than trong khi dung ghim déy SIM dé tranh lam
t6n thwong ngon tay hoac lam hu héng dién thoai ctia
ban. Cét giti ghim & noi an toan ngoai thm véi clia tré
em dé ngan ching nudt phai hodc lam tw 1am ching
bi thwong do tai nan.

A L&p thé SIM vao ding khe c&m thé nham dam bao
dién thoai cé thé nhan biét dwoc no.




Thong tin an toan

Muc nay chira thdng tin quan trong vé viéc van hanh
thiét bj ctia ban. N6 cling chiva thong tin vé céach st
dung thiét bi mét cach an toan. Hay doc k¥ théng tin
nay trede khi st dung thiét bi ctia ban.

Gay nhiéu thiét bi y té

Tuan thu ndi quy va quy dinh do cac bénh vién va
co s& cham séc stic khoe dé ra. Khong st dung
thiét b cia ban tai noi bi cam.

Mot s6 thiét bi khong day cé thé anh hwéng dén
hiéu suét clia may tro thinh hodc may diéu hoa
nhip tim. Hay tham van nha cung cp dich vu cia
ban dé biét thém thong tin.

Céc nha san xuét may tro tim khuyén réng can
duy tri mét khodng cach téi thiéu 1a 15 cm gitra
thiét bi va may tro tim d& ngan chan sy gay nhiéu
tiém an déi véi may tro tim. Néu dang st dung
may tro' tim, hay cam thiét bj & phia déi dién may
tro tim va khong dé thiét bi & tdi ngwe clia ban.

Méi trwong hoat dong

.

@ Dé tranh viéc co thé gay tén thwong

thinh Iwc, khong nghe & cac mirc am thanh I6n
trong thoi gian dai.

Céc nhiét d hoat dong ly twéng 1a 0°C dén 35°C.
Cac nhiét d6 lwu kho Iy tuéng 1& -20°C dén 70°C.
Qua néng hodc qua lanh ¢ thé gay hw hai cho
thiét bi hoc phu kién ctia ban.
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.

Gitr thiét bj xa cac ngudn nhiét va Itra, nhw 16
swai, 10 vi sdng, 16 nwde, binh dun nwéc, may birc
xa nhiét hodc nén.

St dung bd ddi ngudn, bd sac hoic pin khong
dung tiéu chuan hoac khong twong thich cé thé
gay chay, nd hodc cac mbi nguy hiém.

Déi voi thiét bi co thé cdm vao & cdm, & cAm phai
duoc 1&p gan thiét bj va co thé dé dang tiép can.
Dé pin cach xa noi qué néng hodc tranh anh sang
truc tiép. Khong dé né trén hodc trong cac thiét b
nung néng, nhw cac 16 vi séng, bép 16, hoac 16
swéi. Pin c6 thé nd néu bi qua nhiét.

Khéng ném pin vao Itra vi chiing cé thé phat nd.
Céc pin da hw hai ciing c6 thé phat n.

Thai bé pin da qua str dung theo diing cac quy
dinh tai dia phwong. St dung pin khong ding
céch c6 thé gay chay, nd, hodc cac nguy hiém
khac.

Thiét bi c6 pin tich hop, khong thé thao roi. Khong
6 thao pin khdi may, néu khong thiét bi s& bj hw
hai. D& thay pin, hdy mang thiét bi dén trung tam
dich vu duoc Gy quyén.

Thiét bi va phu kién ctia né khong danh cho tré em
st dung. Tré em chi nén st dung thiét bi khi c6 sw
giam sat ctia ngudi lon.
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Théng tin vé viéc thai bé va tai ché
Biéu twong nay (c6 hodc khong co
thanh lién) trén thiét bi, trén pin (néu
¢6), va/hoac trén bao bi, biéu thi rang
thiét bj va cac phu kién dién cta né (vi
du, tai nghe, b déi dién, hodc cap) va
I pin khong duoc thai bd nhw rac thai
sinh hoat. Nhirng hang muc nay khong dworc thai bé
nhw chét thai do thi chwa phan loai va nén duwoc dem
dén céac diém thu gom duwoc cip phép dé duoc tai ché
hodc thai bd dung cach.
Dé biét thong tin chi tiét hon vé viéc tai ché thiét bi
hoac pin, hay lién lac véi van phong thanh phé, dich
vu thai bd chét thai sinh hoat, hodc clra hang ban 1&
cla ban.
Viéc thai bd thiét bj va pin (néu c6) phai tuan tha Chi
thi WEEE Soan lai (Chi thi 2012/19/EU) va Chi thi vé&
Pin (Chi thi 2006/66/EC). Muc dich c&n tach WEEE va
pin ra khéi céc loai réac thai khac 1a dé gidm thiéu tac
déng méi truong va cac nguy co vé strc khde con
ngudi do bat ky chét doc hai ndo ¢ thé ton tai.

Giam thiéu cac chat doc hai

Thiét bi nay tuan thi Quy dinh REACH [Quy dinh (EC)
S61907/2006] va Chi thi RoHS Soan lai (Chi thi 2011/
65/EU). Pin (néu c6) tuan thl Chi thj vé Pin (Chi thi
2006/66/EC). D& biét thong tin cap nhat vé tuan tha
REACH va RoHS, hay truy cap trang web
http://consumer.huawei.com/certification.
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Phu hop véi quy dinh cua Lién minh Chau
Au

Van hanh Thiét bi Bén ngwoi

Thiét bi nay tuan tha cac tiéu chuén ky thuat vé tan s6
vo tuyén khi dwoc str dung gan tai ban hodc cach
nguwdi ban 1,5 cm. Dam bao rang céc phu kién thiét bi,
nhw hop dung thiét bi va bao deo thiét bj khéng chiva
céc thanh phan bang kim loai. D& thiét bi cach xa co
thé ban dé dap ¢ng yéu cau vé khodng céch.
Thong tin xac nhan (SAR)

Thiét bi nay dap ng cac quy dinh vé phoi nhiém séng
vo tuyén.

Thiét bi ctia ban 1a mét thiét bi thu va phat séng vo
tuyén ngudn thap. Theo khuyén cdo clia cac huéng
dan quéc té, thiét bj dwoc thiét ké dé khong vurot qua
cac gidi han vé& phoi nhi&m séng vé tuyén. Nhiing
huéng dan nay do Uy ban Quéc té vé Bao vé Bl xa
Khéng ion hoéa (ICNIRP), mét tb chirc khoa hoc doc
lap phat trién, va gém cac bién phap an toan duoc
thiét két @& dam bao an toan cho tat c& nhitng nguoi
st dung, khong phan biét tudi tac va tinh trang stic
khde.

Ty & Hap thu Dac biét (SAR) Ia don vi do lwdng cho
murc nang lwong tan sé vo tuyén dwoc hap thy bdi co
thé khi st dung thiét bi vo tuyén. Gia tri SAR dwoc do
béng mlrc cong suét cao nhat duoc chirng thuc trong
cac didu kién ctia phong thi nghiém, mirc SAR thyc té
trong sudt thdi gian van hanh cé thé thap hon gia tri
nay. Diéu nay la do thiét b dwoc thiét ké dé st dung
cdng suét t6i thiéu can dé két néi véi mang.
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Gi6i han SAR ap dung tai Chau Au la trung binh

2,0 W/kg cho 10 gam gidy lua, gia tri SAR cao nhét
danh cho thiét bj nay tuan tha gioi han nay.

Gia tri SAR cao nhat dwoc bao cao dbi voi loai thiét bi
nay khi dwgc st dung & taila 0,284 W/kg, va khi dwoc
deo dung cach trén co thé Ia 0,464 W/kg.

Tuyén bd

Theo d6, Huawei Technologies Co., Ltd. tuyén bd
rang thiét bi nay tuan thi moi quy dinh co ban va
nhirng quy dinh lién quan dén Chi thi 1999/5/EC.

D& biét tuyén bd tuan tha quy dinh nay, hay truy cap
trang web http://consumer.huawei.com/certification.
Viéc danh d4u sau ciing bao gdm trong san pham:

Ce01970

Thiét bi nay c6 thé dwoc st dung & tat ca cac nwéc
thanh vién Lién minh chau Au (EU).
Tuan tha cac quy dinh quéc gia va dia phuwong noi
thiét bj duwoc s dung.
Thiét bi nay c6 thé bi han ché st dung, phu thudc vao
mang dia phwong.
Cac gi®i han trén dai tn 2,4 GHz:
Na-uy: Tiéu muc nay khdng &p dung cho céc viing dia
ly trong vong ban kinh 20 km tinh tt trung tam
Ny-Alesund.
Cac gi®i han trén dai tin 5 GHz:
Chtrc ndng WLAN ctia thiét bi nay chi bi han ché dbi
Vi viéc st dung trong nha khi van hanh & dai tan s6
tir 5150 dén 5350.

90



Thong Bao Phap Ly

Ban quyén © Huawei Technologies Co., Ltd.
2015. Bao lwu moi quyén.

TAI LIEU NAY CHI DANH CHO MUC BICH THAM
KHAO, VA KHONG CHUA BUNG BAT CU SU BAO
HANH NAO.

Chinh sach Quyén riéng tw

Dé& hiéu hon vé cach thirc chling t6i bao vé théng tin
c& nhan ctia ban, vuilong xem chinh sach quyén riéng
tw tai http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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